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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Powodem wiekszosci wypadkow, do ktérych dochodzi podczas pracy, konserwaciji lub przeprowadzania
napraw, jest nieprzestrzeganie podstawowych zasad bezpieczenstwa lub ostroznosci. Wypadku mozna
czesto unikng¢, zwracajgc uwage na potencjalnie niebezpieczne sytuacje. Osoba musi $wiadoma
potencjalnych niebezpieczenstw, w tym czynnikéw ludzkich, ktére mogg mie¢ wptyw na bezpieczehstwo.
Kazda osoba powinna przej$¢ niezbedne szkolenie oraz posiada¢ odpowiednig wiedze i narzedzia, aby
prawidtowo wykonywaé swojg prace.

Nieprawidiowe obstugiwanie, smarowanie, konserwowanie lub naprawianie tego produktu moze
by¢ niebezpieczne i doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.

Nie podejmuj zadnych czynnosci zwigzanych ze smarowaniem, konserwacja ani naprawa
niniejszego produktu, zanim nie sprawdzisz, ze posiadasz uprawnienia do ich wykonania i nie
przeczytasz i nie zrozumiesz informacji dotyczacych eksploatacji, smarowania, konserwacji i
napraw.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia znajdujg sie w tej instrukcji i na produkcie.
Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze by¢ przyczyng obrazen ciata albo $mierci operatora lub innych
0sob.

Zagrozenia sg opisane za pomocg symboli ostrzegawczych, po ktérych nastepuje stowny opis sygnatu,
taki jak "NIEBEZPIECZENSTWO", "OSTRZEZENIE" lub "UWAGA". Ponizej widoczny jest symbol
ostrzegawczy "OSTRZEZENIE".

Znaczenie tego symbolu ostrzegawczego jest nastepujgce:
Uwazaj! Zachowaj ostroznos¢! Tu chodzi o Twoje bezpieczenstwo.

Ten komunikat, przedstawiany jako stowo lub obrazek, pojawia sie pod ostrzezeniem opisujgcym rodzaj
zagrozenia.

Czynnosci mogace spowodowac uszkodzenie maszyny sg oznaczone w tekscie niniejszej instrukcji i na
etykietach na maszynie napisem “UWAGA” . Ta lista nie zawiera wszystkich mozliwych czynnosci.

Firma Caterpillar nie jest w stanie przewidzie¢ wszelkich mozliwych okolicznosci, w ktorych
mogtoby wystapi¢ zagrozenie. Dlatego ostrzezenia przedstawione w tej publikacji i na produkcie
nie odnoszg sie do wszystkich mozliwych zagrozen. Produktu nie wolno uzywaé w jakikolwiek
sposéb odbiegajacy od przedstawionego w niniejszej instrukcji obstugi bez uprzedniego
upewnienia sie, ze zostaly uwzglednione wszystkie zasady bezpieczenstwa oraz srodki ostroznosci
majace zastosowanie podczas pracy w danym srodowisku. Nalezy pamieta¢ o wszystkich
zasadach i srodkach ostroznosci zwigzanych z charakterystyka danego miejsca pracy. W
przypadku stosowania narzedzia, procedury, metody obstugi lub techniki pracy, ktéra nie jest
zalecana przez firme Caterpillar, sprawdz, czy jest ona bezpieczna dla Ciebie i innych osoéb.
Ponadto upewnij sie, ze jestes upowazniony do wykonania tej pracy oraz ze zamierzony sposéb
eksploatacji, smarowania, konserwacji lub napraw nie spowoduje uszkodzenia maszyny ani nie
wplynie na bezpieczenstwo jej uzytkowania.

Informacje, dane techniczne i ilustracje zawarte w tej publikacji opierajg sie na wiedzy dostepnej podczas
jej opracowywania. Dane techniczne, momenty, cisnienia, wymiary, regulacje, ilustracje i inne podane
warto$ci oraz pozycje zawsze mogag ulec zmianie. Takie zmiany majg istotny wptyw na serwisowanie
produktu. Przed przystgpieniem do pracy zawsze zadbaj o zebranie kompletnych i najbardziej aktualnych
informacji. Mozna je uzyskac u dealeréw Cat.

A\ OSTRZEZENIE

Gdy potrzebne sa czesci zamienne do niniej-
szego produktu, firma Caterpillar zaleca stoso-
wanie czesci zamiennych Cat.

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze by¢
przyczyng przedwczesnych usterek, uszkodze-
nia produktu oraz obrazen ciata lub $mierci.




Na terenie Stanow Zjednoczonych konserwacja, wymiana lub naprawa uktadéw sterujgcych emisja
spalin i ukladem wydechowym moze by¢ wykonywana przez dowolny zaktad naprawczy lub osobe
wybrang przez witasciciela.
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Stowo wstepne

Informacje o publikacjach

Te instrukcje nalezy przechowywac w schowku na
literature fachowsa.

Ta instrukcja zawiera informacje na temat
bezpieczenhstwa i eksploatacji oraz zalecenia
dotyczgce konserwaciji.

Niektére zawarte w tej publikacji zdjecia i ilustracje
przedstawiajg elementy lub osprzet, ktére moga sie
rézni¢ od dostarczonego produktu.

Stata modernizacja i ulepszanie konstrukgciji
produktéw moze by¢ powodem wprowadzenia w
produkcie zmian, ktdre nie zostaty uwzglednione w
tej publikacji. Doktadnie przeczytaj niniejszg
instrukcje i przechowuj jg razem z produktem.

W przypadku pytan dotyczacych produktu lub
niniejszej publikacji skontaktuj sie z dealerem Cat,
ktéry dostarczy Ci najnowsze dostepne informacije.

Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera informacje o podstawowych
srodkach ostroznosci. Ponadto w tym rozdziale
przedstawiono tresci i umiejscowienie znakdow i
tabliczek ostrzegawczych uzywanych dla tego
produktu.

Dziatanie

Rozdziat dotyczacy obstugi jest zrodiem informacii
dla nowego operatora, a ponadto umozliwia
odswiezenie i uzupetnienie wiedzy doswiadczonemu
operatorowi. Ten rozdziat zawiera informacje na
temat wskaznikow, przetacznikéw, elementow
sterujgcych produktu, elementéw sterujgcych
osprzetu oraz informacje dotyczgce programowania.

Zdjecia i ilustracje majg pomdc operatorom w
prawidtowym przeprowadzaniu testéw,
uruchamiania, obstugi i zatrzymywania urzgdzenia.

W niniejszej publikacji opisano podstawowy zakres
obstugi i eksploatacji produktu. Operatorzy z czasem
nabywajg dodatkowe umiejetnosci, poznajgc
urzadzenie i jego mozliwosci.

Konserwacja

Rozdziat poswiecony konserwacji przedstawia, w jaki
sposob nalezy dbac o urzadzenie.
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Bezpieczenstwo
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Ogodlne przepisy bhp

Kod SMCS: 7606

4\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do obstugi tego urzadzenia
lub do prac zwigzanych z urzgdzeniem zapoznaj
sie ze zrozumieniem z instrukcjami i ostrzezenia-
mi zawartymi w instrukcjach obstugi i konserwa-
cji. Nieprzestrzeganie instrukcji lub ostrzezen
moze spowodowaé¢é powazne obrazenia Ilub
$mieré. Aby otrzyma¢ kopie instrukcji, skontaktuj
sie z dowolnym dealerem Caterpillar . Obowiaz-
kiem uzytkownika jest staranna obstuga
maszyny.

Stowo wstepne

Niniejszy dokument stanowi uzupetnienie do
Instrukcji obstugi i konserwacji sprzetu. Niniejszy
dokument dotgcz na state do Instrukcji obstugi i
konserwacji sprzetu.

Wprowadzenie

Niniejszy dokument zawiera informacje dotyczgce
dziatania systemu radiowego AM/FM Caterpillar.

Obstuga i konserwacja sprzetu sg dozwolone
wytgcznie po uprzednim przeczytaniu oraz
zrozumieniu instrukcji i ostrzezen zawartych w
Instrukcji obstugi i konserwacji sprzetu. Przed
uruchomieniem sprzetu wyposazonego w system
radiowy AM/FM Caterpillar nalezy zapoznac si¢ z
trescig niniejszego dokumentu.

Ostrzezenia oraz zgodnos¢

Dziekujemy za zakup niniejszego produktu. Przed
jego uruchomieniem prosimy o doktadne
przeczytanie instrukcji i zachowanie jej do
pozniejszego wykorzystania.

Srodki ostroznosci

» Korzystaj wytgcznie z uktadu elektrycznego o
napieciu 12 V DC z zaciskiem ujemnym
potgczonym z masg.

* Przed zamontowaniem i podtgczeniem urzgdzenia
odtgcz ujemny zacisk akumulatora.

*  Wymieniajgc bezpiecznik topikowy pamietaj, aby
uzy¢ bezpiecznika o identycznym pradzie
Znamionowym.

» Uzycie bezpiecznika topikowego o wyzszym
pradzie znamionowym moze spowodowac
powazne uszkodzenie urzgdzenia.

* Upewnij sie, ze do wnetrza urzgdzenia nie dostaty
sie kawatki metalu ani inne przeszkody, poniewaz
mogg one powodowac wadliwe dziatanie lub
stwarzaé zagrozenia np. niebezpieczenstwo
porazenia prgdem elektrycznym.

» Jesli zaparkowates pojazd na diuzszy czas w
wysokiej lub niskiej temperaturze otoczenia, przed
uzyciem urzgdzenia poczekaj, az temperatura w
pojezdzie wrdci do normy.

Przed uzyciem

Nie ustawiaj zbyt wysokiego poziomu gtosnosci.
Utrzymuj gtosnos¢ na takim poziomie, ktéry pozwala
ustyszeC€ zewnetrzne dzwieki ostrzegawcze
(klaksony, syreny itp.).

Przed przystgpieniem do wszelkich
skomplikowanych operacji zatrzymaj pojazd.

Przestroga

Nie otwieraj pokrywy i nie naprawiaj. Zwré¢ sie o
pomoc do autoryzowanego dealera.

Uwaga: Modele sg wyposazone w rézne wigzki
przewodow, wiec w celu podtgczenia danego
urzadzenia sprawdz etykiete modelu.

Uwaga: Specyfikacje i konstrukcja mogg ulec
zmianom bez powiadomienia z powodu udoskonalen
technologicznych.

Instrukcje obstugi i konserwacji (OMM, Operation
and Maintenance Manual) sg aktualnie dostepne na
stronie internetowej http://www.cat.com/en_US/
support/operations/technology/product-link-owners-
manuals.html

W przypadku urzgdzen mobilnych lub urzadzen,
ktoére podczas uzytkowania znajdujg sie w miejscach
bez bezposredniego dostepu do Internetu, nalezy
wydrukowac kopie instrukcji obstugi i konserwaciji i
przechowywac jg razem z produktem.

Aby uzyskaé wiecej informaciji lub papierowg kopie
OMM, skontaktuj sie z najblizszym dealerem Cat:
www.cat.com/en_US/support/dealer-locator.html
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Identyfikacja maszyny

07549143

Zgodnos¢ z przepisami
Kod SMCS: 7606

Informacje dotyczace FCC

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z czescig 15
przepisow FCC ( Federal Communications
Commission, Federalna Komisja £gcznosci USA).
Eksploatacja urzgdzenia musi spetnia¢ dwa
nastepujgce warunki:

» Urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych
zaktéecen.

» To urzadzenie musi by¢ przygotowane do
zakidcen odbioru, w tym zakidcen, ktére moga
powodowaé niezamierzone dziatanie.

« Zmiany lub modyfikacje, ktére nie sg wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnosé, mogg spowodowacé anulowanie
upowaznienia uzytkownikéw do eksploatacji
urzgdzenia.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i
spetnia wymagania dla urzgdzen cyfrowych klasy B
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Te wartosci
graniczne sg zaprojektowane tak, aby zapewnic
odpowiednig ochrone przed szkodliwymi
zakiéceniami w instalacjach domowych.

To urzadzenie odbiera czestotliwosci radiowe i moze
emitowac energie w postaci fal radiowych.
Nieprawidtowy montaz i eksploatacja radioodbiornika
niezgodna z instrukcjami moze spowodowac
szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma
gwaranciji, ze takie zaktécenia nie wystgpig w danej
instalacji. Jesli to urzgdzenie powoduje zaktdcenia w
odbiorze sygnatow radiowych lub telewizyjnych,
mozna to sprawdzi¢, wytgczajgc urzgdzenie i
wigczajgc je ponownie. Zaleca sig, aby uzytkownik
podjat prébe eliminacji zakiécen przez wykonanie co
najmniej jednej z nastepujagcych czynnosci:

* zmiana kierunku lub lokalizacji anteny odbiorczej;

* zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a
odbiornikiem;

» podigczenie urzgdzenia do gniazda zasilania w
innym obwodzie niz ten, do ktérego jest
podfgczony odbiornik;

» skorzystanie z pomocy dealera lub
wykwalifikowanego technika radiowo-
telewizyjnego.

Informacje o zgodnosci z
przepisami FCC ( Federal
Communications Commission,
Federalna Komisja tacznosci USA)

Ponizej podano informacje, deklaracje i
oswiadczenia dotyczgce sprzetu.

Oswiadczenie dotyczace
modyfikaciji

Zadne zmiany ani modyfikacje dokonane przez
uzytkownika w tym urzadzeniu nie zostaty
zatwierdzone przez firme Caterpillar. Wszelkie
zmiany lub modyfikacje mogg spowodowac
uniewaznienie uprawnien uzytkownika do
eksploatacji tego sprzetu.

Narazenie na promieniowanie

To urzadzenie spetnia wymagania przepiséw FCC
dotyczace wartosci granicznych narazenia na
promieniowanie oraz jest zgodne z wytycznymi FCC
w sprawie narazenia na czestotliwosci radiowe (RF,
Radio Frequency). To urzgdzenie powinno by¢
zamontowane i eksploatowane przy zachowaniu
minimalnej odlegtosci miedzy radioodbiornikiem i
uzytkownikiem wynoszgcej 20 cm.

Zakres czestotliwosci radiowych

Dla utatwienia oceny ryzyka zwigzanego z
uzywaniem urzgdzenia komunikacyjnego Uktadu
bezpieczenstwa kierowcy oraz zapewnienia
zgodnosci z wszelkimi lokalnymi przepisami
zamieszczono nastepujgce specyfikacje techniczne:

Radioodbiornik zostat skonstruowany w taki sposéb,
aby mogt by¢ uzytkowany w Belgii bez naruszania
odpowiednich wymagan dotyczgcych spektrum
radiowego.

Tabela 1

Bluetooth
4 dBm (klasa 2)

Moc wyjsciowa

2,4000 GHz - 2,4835 GHz
(Pasmo ISM)

Pasmo czestotliwosci

Zakres 10 m (Wolna przestrzen)

Standard (Standardowy) Specyfikacja Bluetooth 2.0
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Deklaracja zgodnosci

Kod SMCS: 7606

Ponizej wyszczegdlniono dwie deklaracje zgodnosci.
Tabela 2

CA:TERPILLAR © _
Deklaracja zgodnosci UE

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Nizej podpisany, reprezentujgcy producenta:

Caterpillar, Inc.

100 N.E. Adams

Peoria, IL 61629

Stany Zjednoczone

niniejszym o$wiadcza, ze produkt bedgcy obiektem tego

opisu:

Radioodbiorniki Caterpillar

Marka: Caterpillar Model: Radioodbiornik krotki Caterpillar
Numer katalogowy: .

525-1508 Antena: 8E-1118

Jest zgodna z odpowiednimi aktami prawnymi Unii dotyczacymi harmonizacji: dyrektywa 2014/
53/UE oraz dyrektywa 2011/65/UE

Zgodnos¢ wynika ze spetnienia odpowiednich wymagan nastepujacych dokumentow:

Procedura oceny zgodnosci: ____ zatacznik ll, X __ zalaczniklll, __ zatacznik IV
2014/53/UE LVD (Sek. 3.1a): EN 60065:2014
EN 62479:2010
EMC (Sek. 3.1b): EN 301 489-1 V2.2.0
EN 301 489-17 V3.2.0
RF(Sek.3.2) EN 300 328 V2.1.1
Projekt ostateczny EN 303 345 V1.1.7
2011/65/UE RoHS EN 50581:2012
Tabela 3

Nazwa jednostki notyfikowanej: Siemic Inc.
Numer jednostki notyfikowanej: 2200

Nr certyfikatu badania: RE17101308

Signature:

W Place: Mossville, IL

me: James Morrison
Title: Engineering Manager-3 Date: lo/ }/3‘0{8’

llustracja 1 906355605
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Deklaracja zgodnosci
Tabela 4
CATERPILLAR © _
Deklaracja zgodnosci UE

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$é producenta.

Nizej podpisany, reprezentujgcy producenta:

Caterpillar, Inc.

100 N.E. Adams

Peoria, IL 61629

Stany Zjednoczone

niniejszym os$wiadcza, ze produkt bedgcy obiektem tego

opisu:

Radioodbiorniki Caterpillar

Marka: Caterpillar Model: Radioodbiornik krétki Caterpillar (DAB)
Numer katalogowy: .

524-3711 Antena: 525-7960

Jest zgodna z odpowiednimi aktami prawnymi Unii Europejskiej dotyczacymi harmonizacji: dy-
rektywa 2014/53/UE oraz dyrektywa 2011/65/UE

Zgodnos¢ wynika ze spetnienia odpowiednich wymagan nastepujacych dokumentow:

Procedura oceny zgodnos$ci: ____ zatacznik ll, ___ X __ zatacznik I, zatacznik IV
2014/53/UE LVD (Sek. 3.1a): EN 60065:2014
EN 62479:2010
EMC (Sek. 3.1b): EN 301 489-1V2.2.0
EN 301 489-17 V3.2.0
RF(Sek.3.2) EN 300 328 V2.1.1
Projekt ostateczny EN 303 345 V1.1.7
2011/65/UE RoHS EN 50581:2012
Tabela 5

Nazwa jednostki notyfikowanej: MiCOM Labs Inc.
Numer jednostki notyfikowanej: 2280

Nr certyfikatu badania: DONG59/23 Jul 2018/Rev A

Signature:

W Place: Mossville, IL

me: James Morrison

Title: Engineering Manager-3 Date: lo/ }/3‘0{8’

llustracja 2 906355605
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Rozdziat dotyczacy obstugi

Dziatanie

i07549146

Radio

(System multimedialny (o ile na
wyposazeniu))

Kod SMCS: 7338

A\ ZACHOWAC OSTROZNOSC

Podczas jazdy, zawsze obserwuj droge i trzymaj
dlonie na kierownicy, poswiecajac pilng uwage
normalnym czynnosciom kierowania. Kierowca
zawsze jest odpowiedzialny za bezpieczng
obstuge pojazdu. Zaniechanie obserwaciji drogi i
zdjecie dioni z kierownicy podczas jazdy moze
doprowadzi¢ do obrazen ciala kierowcy lub
innych oséb.

Wprowadzenie

Informacje zawarte w niniejszej instrukgji
uzytkownika byty doktadne w chwili publikac;ji.
Caterpillar zastrzega sobie prawo do wprowadzenia
zmian w specyfikacji bez wczesniejszego
powiadomienia. Zasiegnij u dealera szczegoétowych
informacji dotyczacych ewentualnych zmian
wprowadzonych od chwili wydrukowania niniejszej
publikaciji.

Systemem radiowym steruje sie za pomocg
przyciskow, RSA (Rear Seat Audio, system audio dla
pasazerdéw tylnych siedzen) lub elementéw
sterujgcych na kierownicy.

Radioodtwarzacze stereo

llustracja 3

Radioodtwarzacz USB MP3/USB/DAB+/DAB/Bluetooth

906244205
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Przyporzadkowanie stykéw
radioodbiornika

Przyporzadkowanie stykéw radioodbiornika

e fur Wiz hs
o 12 14 he

i i3 Is 17

EI iz [+ [s 18

Pin No Note Pin No Note
3 Telephone mute low 9 Rear R+
4 Ignition 10 Rear R-
5 Antenna Remote 11 Front R+
6 lllumination 12 Front R-
7 Battery+ 13 Front L+
8 Power Ground 14 Front L-
21 SWRC+ 15 Rear L+
22 SWRC GND 16 Rear L-
23 Left AUX Input 25 AUX GND
24 AUX Shield GND 26 Right AUX Input
31 Mic+ 32 Mic-

llustracja 4 906247913
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Ogodlne funkcje radioodbiornika

® O ©

® ©

(~ )
(- © [} o o ° o "
SRC BAND SER DISP « »
AST
R%f -
” Vol O/ o> ”
A
~ =
1 &0 pap* O 1m 2sCN 3RPT 4RrND 5p- 6D+ Aux
W it o o [ [ o ° by
\— _J
llustracja 5 906247166

(1) Mikrofon (

(2) WEACZANIE/WYLACZANIE zasilania / (
Wyciszanie (

(3) Przycisk zasilania (

(4) Przycisk PASMO/AST (Autostore,
programowanie automatyczne)

(5) Przycisk Zrédto (SRC)

(6) Przycisk DISP (Wyswietlacz) Odtworz/
Wstrzymaj

7
8
9
1

losowe;j
Opcje
+ Pasmo AM z 6 programowanymi stacjami AM

* Trzy pasma FM z 18 (w sumie) programowanymi
stacjami FM

» Jedno pasmo z informacjami o pogodzie z
szescioma programowanymi czestotliwosciami
WX

Ogolny opis dziatania

WLACZANIE/WYLACZANIE zasilania /
Wyciszanie

Aby wigczy¢ radio, nacisnij przycisk WLACZANIA/
WYLACZANIA zasilania. Aby wigczy¢ radio, nacisnij
przycisk WLACZANIA/WYLACZANIA zasilania i
przytrzymaj go przez ponad 2 sekundy. Nacisniecie
przycisku WELACZANIA/WYLACZANIA zasilania na
krécej niz 2 sekundy powoduje wyciszenie dzwigku
radia.

) PREV (Poprzedni)

) Przycisk Dalej

) Gniazdo USB

0) Nastepny folder MP3 / Zakonczenie
potaczenia telefonicznego

(11) Poprzedni folder MP3 / Odebranie

potgczenia telefonicznego
(12) Odtwarzanie plikow MP3 w kolejnosci

(13) Ponowne odtwarzanie pliku MP3

(14) Programowanie odtwarzania
poczatkéw utworow (SCAN)

(15) Odtwarzanie / wstrzymanie
odtwarzania ze zrodta MP3/Bluetooth

(16) Przednie dodatkowe wejscie zrodta
sygnatu

Uktad logiczny zaptonu

Gdy uktad logiczny zaptonu jest aktywny (ustawienie
domysine), radio mozna wtgczac i wytgczac recznie,
nawet jesli styk uktadu zaptonowego pojazdu nie jest
podfgczony. Aby unikng¢ roztadowania akumulatora,
radio wylgcza sie samoczynnie (bez udziatu
uzytkownika) w przyblizeniu po uptywie godziny.

Ustawienia systemowe

Do menu ustawien systemowych przechodzi sie
przez dtugie nacisniecie przycisku [DISP]
(Wyswietlacz). Aby przej$¢ do dostepnych pozycii
menu, naciskaj przyciski wyszukiwania [ <</ >>].
Aby wybrac¢ dostepne opcje dla danej pozycji menu,
obracaj pokrettem [VOL] (Gtosnos¢).

Przycisk Zrédto (SRC)

Naciskaj przycisk [SRC] w celu przetgczania miedzy
dostepnymi Zzrédtami i wybrania jednego z nich:
TUNER->USB->AUX F->AUX R-> Bluetooth->DAB
(dotyczy tylko funkcji DAB). Opcje USB i Bluetooth sg
widoczne w menu tylko wtedy, gdy podtgczone sg te
zrodta.
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Obszar odbioru

To radio jest przeznaczone do dziatania w roznych
regionach z réznymi zakresami czestotliwosci.
Obszar odbioru mozna dostosowac za
posrednictwem menu ustawien systemowych

Dostepne sg nastepujgce obszary:
+ EUROPA

« AZJA

+ JAPONIA

* Afryka Poinocna

» Stany Zjednoczone (USA)
Ustawienie zegara

Czas pokazywany na zegarze mozna ustawic
recznie po dlugim nacisnieciu przycisku [DISP]
(wyswietlacz).

Za pomocg przyciskow wyszukiwania [ <</ >>]
wybierz opcje [CLOCK] (Zegar). Nacisnij przycisk
[SEL] (Wybierz) i obréé pokretto [VOL] (Gtosnosc),
aby ustawi¢ minuty.

POKRETLO GLOSNOSC/OK

Aby wyregulowac¢ poziom gtosnosci, obré¢ pokretto
[VOL] (Gtosnosc)

Zaprogramowane efekty dzwieckowe

W radiu zaprogramowane sg rézne efekty
dzwigkowe. Nacisnij przycisk [SEL], aby przej$¢ do
menu ustawien dzwieku. Obro¢ pokretto [VOL]
(Gtosnos¢), aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji EQ
OFF -> POP -> ROCK -> CLASSIC -> JAZZ ->
CUSTOM (KOREKTOR WYL. -> POP -> ROCK ->

MUZYKA POWAZNA -> JAZZ -> INDYWIDUALNE).

BALANCE (rozkiad gtosnosci miedzy gtosnikami
lewymi i prawymi). FADE (rozktad gtosnosci
miedzy gtosnikami przednimi i tylnymi) i
LOUDNESS (zwiekszenie gto$nosci tonéw
niskich i wysokich przy matej glosnosci ogoéinej)

Aby wyregulowac¢ parametry BALANCE, FADE i
LOUDNESS, nacisnij przycisk [SEL](wybierz), a
nastepnie naciskaj przycisk [ <</ >>], aby wybrac¢
jedna z opcji: BALANCE -> FADER -> LOUDNESS.
Obro¢ pokretto [VOL] (Gtosnosc¢), aby wyregulowac
parametr BALANCE, FADE i LOUDNESS stosownie
do potrzeb.

Reczna regulacja gtosnosci

W celu recznego wyregulowania gtosnosci najpierw
wybierz opcje CUSTOM (indywidualne). Ponownie
nacisnij przycisk [SEL](wybierz), a nastepnie za
pomocg przycisku [ << />>] wybierz BASS (Tony
niskie) lub TREBLE (Tony wysokie). Obro¢ pokretto
[VOL] (Gtosnosc), aby wyregulowac¢ BASS (tony
niskie) i TREBLE (Tony wysokie) stosownie do
potrzeb.

Uwaga: Ustawienia domysine
Radioodbiornik AM-FM

Aby przejs¢ do r@dioodbiornika AM-FM, nacisnij
przycisk [SRC] (Zrédto) i wybierz Tuner.

Wybieranie pasma

Naciskaj przycisk [BAND] (Pasmo), aby wybrac¢
jedno z dostepnych pasm radiowych. Pasma radiowe
zmieniajg sie w nastepujgcej kolejnosci: FM1 -> FM2
->FM3 -> AM1 -> AM2

Uwaga: Pasmo AM moze by¢ wytgczone przez
uzytkownika w menu ustawieh systemowych.

Strojenie automatyczne

Aby wigczy¢ strojenie automatyczne, nacisnij
przycisk [ <</>>]. Radioodbiornik wyszuka i
wybierze nastepng odbierang stacje.

Po wigczeniu opcji komunikatéw o ruchu drogowym
("TA = ON") strojenie bedzie uwzgledniac tylko te
stacje, ktoére nadajg komunikaty o ruchu drogowym.

Strojenie reczne

Aby przejs¢ do recznego wybierania stacji, nacisnij
przycisk [ <</>>]i przytrzymaj przez ponad 2
sekundy. Na wyswietlaczu pokaze sie komunikat
"MANUAL" (Reczne). Ponowne nacisnigcie
przycisku [< </ > >] powoduje skokowe zwiekszenie/
zmniejszenie czestotliwosci.

Reczne programowanie ulubionych stacji

W pamieci pozycji ulubionych dostepne jest 18
segmentow do zaprogramowania stacji FM i 12
segmentoéw do zaprogramowania stacji AM. W
pamieci pozyciji ulubionych wybierz segment, w
ktérym ma by¢ zaprogramowana stacja, i dostrgj
radioodbiornik do tej stacji. Nacisnij przycisk
programowalny i przytrzymaj przez ponad 2 sekundy,
aby zaprogramowac (zapisac) stacje

Przywotywanie zaprogramowanych ulubionych
stacji

Aby przywotaé zaprogramowang ulubiong stacje,
nacisnij przycisk programowalny przypisany do
zaprogramowane;j stacji.
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Programowanie automatyczne

Aby znalez¢ stacje o najwyzszej jakosci odbioru i
zaprogramowac je jako ulubione, nacisnij przycisk
[BAND/AST] (Pasmo / Programowanie

automatyczne) i przytrzymaj przez ponad 2 sekundy.

Radioodbiornik wyszukuje stacje o najwyzszej
jakosci odbioru i zapisuje te stacje w pamieci.

RDS

Wiele stacji radiowych FM w Europie razem z
nadawanymi programami audio wysyta dane RDS
(Radio Data System, system danych radiowych).

RDS ma nastepujgce zalety:

» Czestotliwo$¢ nadawania danej stacji, ktéra
zapewnia najlepszg styszalnosc¢ (AF), jest
dostrajana automatycznie w celu zapewnienia
najwyzszej jakosci odbioru. Aby wigczy¢
automatyczne wybieranie czestotliwosci
zapewniajgcej najlepszg styszalnosc¢, wybierz
opcje "AF = ON" w menu ustawien.

* Radioodbiornik rozpoznaje komunikaty o ruchu
drogowym i moze przetgczyc¢ sie w tryb
radioodbiornika, nawet jesli wybrane jest inne
zrodio dzwieku. Aby wigczyé automatyczne

komunikaty o ruchu drogowym, wybierz opcje " TA

= ON" w menu ustawien.

* Niektére stacje nadajg specjalne programy
regionalne. Przy aktywnej funkcji programow
regionalnych (REG) radioodbiornik uwzglednia
tylko te czestotliwosci, na ktérych nadawane sg
wybrane programy regionalne. Aby stuchaé
programéw regionalnych, wybierz opcje "REG =
ON" w menu ustawien.

* Moze by¢ wyswietlana nazwa staciji.

Uwaga: Aby doktadniej zapozna¢ sie z ustawieniami,

patrz Menu systemowe.

Typ programu (PTY)

Za posrednictwem systemu RDS stacje radiowe FM

w wielu krajach przesytajg typ aktualnie nadawanego

programu (PTY, Program Type).

W celu wyszukania zgdanego typu programu nacisnij

przycisk [SRC] (Zrédto) i przytrzymaj ponad 2
sekundy i wybierz typ programu, obracajgc pokretto
[VOL] (Gtosnosc). Radioodbiornik wyszuka program
radiowy wybranego typu po nacisnieciu przycisku
[SEL] (Wybierz). Na wyswietlaczu pokazuje sie
komunikat "PTY SEEK" (Wyszukiwanie typu
programu).

Jedli znalezienie stacji nadajgcej wybrany typ
programu nie jest mozliwe, wybrana zostanie
ostatnia dostrojona stacja i na wyswietlaczu pokaze
sie komunikat "NO PTY" (Brak typu programu).

Dostepne sg nastepujgce typy programoéow
radiowych:

NEWS (Wiadomosci)
AFFAIRS (Wydarzenia)
INFO (Informacje)

SPORTS

EDUCATE (Edukacja)
DRAMA (Stuchowisko)
CULTURE (Kultura)
SCIENCE (Nauka i technika)
VARIED (Rézne)

POP-M (Muzyka — Pop)
ROCK-M (Muzyka — Rock)
EASY-M (Muzyka — tatwa)
LIGHT-M (Muzyka — Lekka)
CLASSICS-M (Muzyka — Powazna)
OTHER-M (Muzyka — Inna)
WEATHER (Pogoda)
FINANCE (Finanse)
CHILDREN (Dla dzieci)
SOCIAL (Spoteczne)
RELIGION (Religijne)

PHONE IN (Rozmowy telefoniczne ze
stuchaczami)

TRAVEL (Podréze)

LEISURE (Czas wolny)

JAZZ

COUNTRY (Muzyka Country)
NATIONAL-M (Muzyka — Ludowa)
OLDI ES (Stare przeboje)
FOLK-M (Muzyka - Folk)
DOCUMENT (Dokumentalne)
TEST

ALARM
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Radio DAB (dotyczy funkcji DAB)

Radio DAB/DAB+ zapewnia dostep do programéw z
wysokiej jakosci dzwiekiem cyfrowym.

Wybér radia DAB

Aby uzyska¢ dostep do radia cyfrowego (DAB, Digital
Audio Broadcast) nacisnij przycisk [SRC] (Zrédto) i
wybierz opcje DAB.

PRZESZUKIWANIE serwisu DAB

Aby wyszukaé odbierane serwisy DAB, nalezy
rozpocza¢ PRZESZUKIWANIE serwisu DAB przez
nacisniecie przycisku [BAND/AST] (Pasmo /
Programowanie automatyczne) i przytrzymanie go
przez ponad 2 sekundy. Na wyswietlaczu pokazuje
sie komunikat "SCAN" (Przeszukiwanie).

Dostrajanie radioodbiornika do serwisu DAB

Aby dostroi¢ radioodbiornik do serwisu DAB, nacisnij
[ << />>], aby wybraé nastepny/poprzedni serwis
DAB. Na wyswietlaczu pokazuje sie komunikat
"Tuning" (Strojenie).

Programowanie ulubionych pasm DAB

Dostepne sg 3 ulubione pasma DAB. Nacisnij
przycisk [BAND] (Pasmo), aby wybra¢ jedno z
dostepnych pasm DAB. Pasma DAB zmieniajg sie w
nastepujgcej kolejnosci:

+ DAB1->
- DAB2 ->
+ DAB3

Nacisnij przycisk programowalny i przytrzymaj ponad
2 sekundy, aby zaprogramowac stacje.

Przywotywanie zaprogramowanych ulubionych
stacji

Aby przywota¢ zaprogramowang ulubiong stacje,
nacisnij odpowiedni przycisk programowalny.

Lista serwiséw DAB

Mozna wyswietli¢ liste serwiséw DAB, aby zapoznac
sie z odbieranymi serwisami DAB.

Nacisnij przycisk [SEL] (Wybierz) i przytrzymaj go
ponad 2 sekundy. aby otworzy¢ liste serwisow DAB.
Obrd¢ pokretto [VOL] (Gtosnosc), aby przewingé liste
odbieranych stacji.

Aby dostroi¢ radioodbiornik do serwisu DAB, nacisnij
[SEL] (Wybierz). Na wyswietlaczu pokazuje sie
komunikat "Tuning" (Strojenie).

Gdy serwis jest tymczasowo niedostepny, na
wyswietlaczu pokazuje sie komunikat "No Service"
(Brak serwisu).

Przetaczanie miedzy DAB i FM

Gdy jakosc¢ sygnatu DAB znacznie si¢ pogorszy,
przetgcz radioodbiornik na pasmo FM i stuchaj
serwisu na tym pasmie.

Przetgczanie miedzy DAB i FM (DABFMLNK) mozna
wytgczy¢é w menu ustawien systemowych.

USB/MP3/WMA

MP3 jest skrétem od MPEG Audio Layer 3 i nazwg
standardu technologii kompresji dzwieku. Produkt ten
umozliwia odtwarzanie plikéw w formacie MP3.
Urzadzenie nie odczytuje plikéw MP3 z
rozszerzeniem innym niz ".mp3". W przypadku
odtwarzania pliku zapisanego w formacie innym niz
MP3, ale z rozszerzeniem ".mp3", mozesz ustyszec
szum. W niniejszej instrukcji stosowane dla
komputerow PC terminy "plik MP3" i "folder"
wystepujg odpowiednio jako "sciezka" i "album".
Maksymalna liczba katalogow i plikow wynosi 65 535
wigcznie z katalogiem gtéwnym. W folderze mozna
zapisa¢ maksymalnie 1000 plikéw. Urzgdzenie moze
nie odtwarzaé sciezek w kolejnosci zgodnej z ich
numerami. Obstuguje szybkos$ci przesytania danych
od 8 do 320 kbit/s i VBR (Variable Bit Rate, zmienna
szybkos¢ przesytania danych).

Uwaga: Obstuguje szybkosci przesytania danych od
5 do 384 kbit/s i VBR (Variable Bit Rate, zmienna
szybkos$¢ przesytania danych).

usB

Funkcje USB (pamie¢ typu flash), odtwarzanie plikéw
muzycznych MP3:

» Obstuga pamieci USB typu flash 2 w 1
* Obstuga formatéw FAT 12/ FAT 16 / FAT 32

« Nazwa pliku: 64 bajty / nazwa katalogu (DIR); 64
bajty / nazwa znacznika: 30 bajtow

* Obstuga znacznikéw (id3 tag wersja 2.0) — tytut/
wykonawca/album: 32 bajty.

» Obstuga USB 1.1, USB 2.0 (dla wersji 2.0
szybkos¢ przesytania danych jest taka sama, jak
dla wersji 1.1)

Uwaga: Nie wszystkie urzgdzenia pamieci USB sg
kompatybilne z tym urzgdzeniem. Maksymalne
natezenie pradu dla ztgcza USB wynosi 500 mA.



16

Rozdziat dotyczgcy obstugi
System multimedialny (o ile na wyposazeniu)

M0086999-04

Podlaczanie/odlgczanie oraz funkcje urzadzenia
pamieci USB

W16z urzgdzenie USB do gniazda USB. Na
wyswietlaczu pokaze sie komunikat "Reading"
(Odczyt). Natychmiast rozpocznie sie odtwarzanie
plikéw MP3.

Przed wyjeciem urzadzenia USB z gniazda przefgcz
radio na inne zroédto dzwieku, naciskajgc przycisk
[SRC] (Zrédto).

Dla urzgdzen USB sg dostepne nastepujgce funkcje:

+ Odtwarzanie / wstrzymanie odtwarzania MP3 :
aby wstrzymac i wznowié odtwarzanie plikéw
MP3, nacisnij przycisk [1>].

* Nastepnal/poprzednia sciezka MP3 : aby
wybra¢ nastepna/poprzednig sciezke, nacisnij
przycisk [>11].

* Przewijanie do przodu / do tytu : aby przewingé
do przodu / do tylu biezgcg Sciezke, nacisnij
przycisk [>11] i przytrzymaj ponad 2 sekundy.

» Odtwarzanie w kolejnosci losowej : aby
wigczy¢ odtwarzanie w kolejnoéci losowej, nacisnij
przycisk [4 RND].

+ Powtarzanie : nacisnij przycisk [3 RPT], aby
wigczy¢ powtarzanie sciezki/powtarzanie
katalogu/powtarzanie wszystkich pozycji.

+ PRZESZUKIWANIE (SCAN) : aby wtagczyc¢/
wytgczyé funkcje przeszukiwania, nacisnij przycisk
[2 SCN]. W trybie przeszukiwania odtwarzane jest
pierwsze 10 sekund kazdej $ciezki.

Bluetooth

Technologia Bluetooth umozliwia uzywanie systemu
audio wbudowanego w pojazd do obstugi telefonu
komérkowego w trybie gloShomdwigcym oraz do
zdalnego sterowania odtwarzaniem muzyki. Niektére
telefony komorkowe z opcjg Bluetooth sg
wyposazone w funkcje audio, a niektére odtwarzacze
przenosne obstugujg potaczenia Bluetooth. Niniejszy
system moze odtwarza¢ dane audio zapisane w
urzgdzeniu audio Bluetooth. System stereo pojazdu z
opcjg Bluetooth moze pobierac kontakty z ksigzki
telefonicznej, dane o potgczeniach odebranych,
wybranych i nieodebranych oraz umozliwia
odbieranie i nawigzywanie potgczen, a takze
stuchanie muzyki.

Uwaga: Nie wolno pozostawia¢ mikrofonu zestawu
gtosnomodwigcego Bluetooth w miejscach, przez
ktore przeptywa strumien powietrza np. przy
wylotach powietrza uktadu klimatyzacji. Takie
pozostawienie mikrofonu moze spowodowaé
wadliwe dziatanie.

Uwaga: Jesli zostanie pozostawiony w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego, wysoka temperatura moze
spowodowac¢ odksztatcenie lub odbarwienie, ktdre
mogg powodowaé wadliwe dziatanie.

Uwaga: System moze nie dziata¢ lub dziataé
nieprawidtowo z niektérymi odtwarzaczami audio
Bluetooth.

Uwaga: Nie gwarantujemy kompatybilnosci
niniejszego urzgdzenia ze wszystkimi telefonami
komoérkowymi.

Uwaga: Gtosnos¢ odtwarzania dzwieku zostanie
ustawiona na tym samym poziomie, jak podczas
rozmowy telefonicznej. Poziom gtosnosci moze
stanowi¢ problem, jesli podczas rozmowy
telefonicznej byt ustawiony bardzo wysoki poziom
gtosnosci.

Obstuga zestawu gtosnomoéwiagcego

Parowanie:
1. Wigcz funkcje Bluetooth w telefonie komérkowym.

2. PrzejdZz do menu konfiguracji Bluetooth telefonu
komaérkowego.

3. Wyszukaj nowe urzadzenia Bluetooth.

4. Z listy urzgdzeh do sparowania telefonu
komdrkowego wybierz urzgdzenia Bluetooth "Cat
Radio".

5. Wprowadz hasto "1234" ("1234" to ustawione
hasto domysine).

Uwaga: Po pomysinym sparowaniu zaswiecg sie
ikony BT i HPF. Po podtgczeniu A2DP zaswieci sie
ikona A2DP

Wybieranie numeru

Na ekranie LCD wyswietlajg sie informacije
dotyczace wybieranego numeru.

Wybieranie numeru za pomocg urzadzenia:

1. Naci$nij przycisk [SRC] (Zrédto), aby przetgczy¢ w
tryb BT/Audio

2. Nacisnij przycisk [5 D+], aby wybrac¢ funkcje DIAL
ON (Wybieranie numeru wtgczone), nacisnij
przycisk [SEL] (Wybierz) / przycisk [ << />>]i
obréé pokretto, aby wprowadzi¢ numery do
wybrania.
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Przetaczanie rozmowy

Mozna przetgczaé rozmowy z zestawu
gtosnomdwigcego na telefon komdrkowy i odwrotnie.
Podczas rozmowy telefonicznej nacisnij przycisk [5
/].

Odbieranie potaczenia

Mozesz odebrac¢ potgczenie przychodzace,
naciskajgc przycisk [5/]. Nacisnij przycisk 6 [/], aby
odrzucié¢ potgczenie przychodzacego.

Transmisja potokowa dzwieku

Transmisja potokowa dzwieku jest to technika
przesytania danych audio. Dzwiek moze byc¢
przetwarzany w sposob ciagty, jako strumien.
Uzytkownicy moga przesyta¢ potokowo dzwigk z
zewnetrznych odtwarzaczy audio bezprzewodowo do
urzgdzenia stereo i stucha¢ sciezek przez gtosniki.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
bezprzewodowego nadajnika potokowego audio,
skonsultuj sie z najblizszym dealerem.

Uwaga: Unikaj korzystania z podtgczonego telefonu
komodrkowego podczas potokowej transmis;ji
dzwieku, poniewaz moze to spowodowaé szumy i
falowanie dzwieku podczas odtwarzania utworu.
Transmisja potokowa dzwieku nie zawsze moze by¢
przywrdcona po przerwie spowodowanej uzyciem
telefonu, zalezy to od telefonu komdérkowego.
System zawsze powrdci do trybu radioodbiornika,
jesli transmisja potokowa dZzwieku zostanie
wylgczona. Pamietaj, aby przed przystgpieniem do
dalszych czynnosci przeczyta¢ rozdziat "Parowanie".

BT/ tryb audio (A2DP)

+ Odtwarzanie / wstrzymanie odtwarzania : aby
wstrzymac i wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij
przycisk [1>].

+ Nastepnal/poprzednia sciezka : aby wybrac
nastepna/poprzednig sciezke, nacisnij przycisk
[<</>>]_

Uwaga: Kolejno$¢ odtwarzania zalezy od
odtwarzacza audio Bluetooth. Po nacisnieciu
przycisku [>11] niektére urzgdzenia A2DP ponownie
rozpoczng odtwarzanie biezgcej sciezki; zalezy to od
tego, jak dtugo trwato odtwarzanie. Podczas
odtwarzania muzyki w trybie transmisji potokowej na
wyswietlaczu pokazuje sie komunikat "A2DP and
HFP" (A2DP i HFP). Gdy urzgdzenie A2DP jest
odtgczone, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
"DISCONN" (Odtgczone). Odtwarzanie /
wstrzymanie odtwarzania w niektérych
odtwarzaczach audio Bluetooth moze nie by¢
zsynchronizowane z tym urzadzeniem. Upewnij sie,
ze w trybie BT/Audio odtwarzacz i urzgdzenie gtéwne
sg w tym samym stanie odtwarzania /wstrzymania
odtwarzania.

Dimming (Przyciemnianie)

Mozna przyciemnia¢ podswietlenie wyswietlacza i
przyciskow. Ten radioodbiornik pozwala na
przyciemnianie reczne i automatyczne. Wybierz
"DIMMING" (Przyciemnianie) w menu ustawien, a
nastepnie jedng z ponizszych opciji:

1. Wybierz "OFF" (WYL.), aby wylgczy¢
przyciemnianie.

2. Wybierz "Manual" (Przyciemnianie reczne), gdy
radioodbiornik nie jest podtgczony do styku
oswietlenia pojazdu.

3. Wybierz "Auto" (Przyciemnianie automatyczne),
gdy radioodbiornik jest prawidtowo podtgczony do
styku o$wietlenia pojazdu.

Regulacja jasnosci

Aby ustawié¢ ulubiong jasnos¢ wyswietlacza i
podswietlenia przyciskéw, wybierz tryb reczny.

Wybierz przyciemnianie reczne, aby wyregulowaé
jasnos¢ wyswietlacza i podswietlenia przyciskow

Wybér Dzien/Noc

Wybierz opcje DIMMAN i zmien tryb dzienny na
nocny lub odwrotnie, wybierajgc "DIMDAY" (Tryb
dzienny przyciemniania) lub "DIMNIGHT" (Tryb
nocny przyciemniania)

Regulacja trybu nocnego jasnosci
wyswietlacza i podswietlenia przyciskéw

Aby wyregulowac tryb nocny jasnosci wyswietlacza i
podswietlenia przyciskow, wybierz "DIMNIGHT".
Nastepnie wybierz "DIM DISP" (Przyciemnienie
wyswietlacza) i odpowiednio wyreguluj jasnosc
wyswietlacza. Nastepnie wybierz "DIMNIGHT" i
odpowiednio wyreguluj jasnos¢ podswietlenia
przyciskow.
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Regulacja trybu dziennego jasnosci
wyswietlacza i podswietlenia przyciskéw

Aby wyregulowac tryb dzienny jasnosci wyswietlacza
i pods$wietlenia przyciskéw, wybierz "DIMDAY".
Nastepnie wybierz "DIM DISP" (Przyciemnienie
wyswietlacza) i odpowiednio wyreguluj jasnos¢
wyswietlacza. Nastepnie wybierz "DIMKEY"
(Przyciemnienie przyciskow) i odpowiednio wyreguluj
jasnos¢ podswietlenia przyciskow.

Tryb reczny

Przetacz tryb dzienny na tryb nocny lub odwrotnie,
wybierajac opcje "DIMDAY" lub "DIMNIGHT"

Tryb automatyczny

W trybie automatycznym wyswietlacz samoczynnie
przetgcza sie miedzy trybem dziennym a nocnym,
gdy radioodbiornik jest podtgczony do styku
oswietlenia pojazdu.
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Lista pozycji ustawien systemowych

TUNER SOURCE DAB SOURCE AUX 1 USB/ BT (A2DP) SOURCE

A fon [orF | A Jon Jore | a3 Jon Jore |
LARETUN[RETUNE S[RETUNEL] —{DAB FMLK|oN |oFF | HMIC SEL [INTERNAL | EXTERNAL] ONLY IN BT MODE
g [on [or | —{DAB LEND |ON |oFF | — auto conf on | oFF | onLy 1N BT MODE
—rec  |on |orF |

—|DaB aNT |Passive [acTivE | scroLL |on [orF | oNLY 1N USB MODE
—cT Jon |oFF |

—ovming [manuaL Jauto  Jorr | Homving manual Jauto — Jorr ]
—oxio  |oN JorF |
—{stviono fon |oFF |

Hoivving [manual Jauto  JorFF

- DiSMAN  [DIMDAY  [DIMNIGHT |

— v Jon loFF |
— Lw Jon loFF |
{SWRCTYPE[ RESIST [PWM |
Horook [__oo  foo__ |
12244 [24H0UR  [12HOUR |
== EY |oFF |
Hswre seT|oFF Jon |
—Locic  [oFF Jon |

—Disman  [DiMDAY  [DiMNIGHT |

HbLsscL Jon loFe

HswrC TYPE| RESIST [P

fciock [__o0  Joo__
12244 [24HOUR  [12HOUR
eeer fon [orF |
—swresetforr  Jon |
Hiocic ™ Jorr— Jon |

L{areEA SEL |EUROPE [ AsiA [ JaPan]n AFricA[usa|

Hoisman [DIMDAY  [DIMNIGHT |

HSWRC TYPE| RESIST | PAWM |

Hcock |__oo  foo__ |
{12241 [24HOUR  [12HOUR |
Heeer  fon |orF |
swre seT|oFF Jon |
—Locic  |oFF Jon |

llustracja 6

906247829




20

Rozdziat dotyczgcy obstugi
System multimedialny (o ile na wyposazeniu)

M0086999-04

Radlo reglon: Asla/ Japan/ N Afrlca/ USA

TUNER SOURCE DAB SOURCE AUX | USB I BT (A2DP) SOURCE
|DISP BUTFOq- DISP BUTTON| DISP BUTTON|
—oxo  fon |oFF | —{pAB FvLk]on JorF | H MG sEL |INTERNAL | EXTERNAL] ONLY IN BT MODE

—|sTivono o JoFF |

—{DAB LBND[ON

|oFF

| | Auto confon | oFF | onLy 1IN BT MODE

Hoivming [manual Jauto Jorr |

—{DAB ANT [PAssIVE |acTVE |

—{scroLL |on |oFF | onLy in usB MoDE

—{DivMvING [MANUAL - [auTO

lorr | Hoivming [manuaL [auto Jorr |

—Disman  [DivDAY  [DIMNIGHT |

g [on fore | H{DisMAN_[DIMDAY  [DIMNIGHT | - DisMaN [oivDAY  JoimniGHT |
LW [on [orFr | —{DLsscL o [oFe | Hswrc TYPE] RESIST [PV |
—[SWRCTYPE| RESST [PaM__ | —{SWRCTYPE| RESIST [PWM__ | Hclock [__00  Joo |
—oock |00 foo o | ook |00 foo | 12241 J24HOUR [12HOUR |
121241 |24HOUR  |12HOUR | 12241 J24HOUR  J12HOUR | | E5eer Jon 553 |
- {eeep Jon [oFF | {eeer  Jon [oFF | | ISWRGseT[ore Jon |

—SWRC SET|OFF Jon |

—SWRC SET|OFF

Jon

| —iocic  [oFF Jon |

—LoGic  [oFF Jon | —Locic

|oFF

Jon

L areA SEL |EUROPE | Asia [ uapan]n aFricaJusal

llustracja 7

Opcje tunera AM/FM

W tunerze AM/FM s3 dostepne nastepujace opcje:

*  “TA” —witgczanie/wytgczanie automatycznego
przetgczania w tryb tunera FM, jesli nadawane sg
komunikaty o ruchu drogowym.

* “TA Return” — czas, po ktérym nastgpi
przetgczenie w tryb poprzedniego zrédta, w
przypadku, gdy nie jest wykrywany sygnat
komunikatu o ruchu drogowym.

*  “AF” — wlgczanie/wytgczanie automatycznego

wybierania czestotliwosci zapewniajgcej najlepszg

styszalno$¢ w trybie tunera FM (RDS).

906247868

“REG” — wigczanie/wylgczanie wybierania
czestotliwosci zapewniajgcych lepszg styszalnosc
stacji, ktére nadajg rézne audycje regionalne.

“CT” — automatyczna synchronizacja zegara z
sygnatem czasu odbieranym za po$rednictwem
RDS.

“DX/LO” — poziom wyszukiwania dla tunera AM/
FM.

“ST/MONO” — wybor wyjscia stereo lub mono
tunera FM/AM.

“AREA SEL” — ustawienie tunera AM/FM dla
danego regionu.
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Opcje tunera DAB

Dla radia cyfrowego DAB dostepne s3g nastepujgce
opcje:

+  “DAB FMLINK” — wigczanie/wytgczanie
automatycznego przetgczania na tuner FM w
przypadku zaniku sygnatu DAB.

*  “DAB LBND” — wigczanie/wytagczanie
dekodowania pasma L.

*  “DAB ANT” — wybor podtgczonej anteny,
dostepne opcje — antena aktywna (Active) lub
pasywna (Pasive).

* “DLS SCROLL” — wtgczanie wyswietlania
wykonawcy i tytutu utworu

Opcje Bluetooth

+ “SCROLL” ON - wys$wietlanie informacji ze
znacznika ID3 w nastepujgcej kolejnosci: $ciezka
— folder — plik — album — tytut — wykonawca —
Sciezka. OFF — wys$wietlanie Sciezki.

*  “MIC SEL” — uzywanie mikrofonu wbudowanego
w panel przedni lub mikrofonu zewnetrznego
podfgczonego do tylnego ztgcza.

* “AUTO CON” — do wigczania/wytgczania
potgczenia Bluetooth.

Opcje elementéw sterujgcych na
kierownicy

Ponizej przedstawiono opcje elementéw sterujgcych
na kierownicy.

* “SWRC TYPE” — wybor typu sterowania za
posrednictwem elementow sterujgcych na
kierownicy (rezystancja / modulacja szeroko$ci
impulsu).

* “SWRC SET” — do wigczania/wylgczania
sterowania za pomocg elementow sterujgcych na
kierownicy.

Opcje przyciemniania
Dostepne sg nastepujgce opcje przyciemniania:

*  “DIMMING” — do wybierania trybu przyciemniania
(WYL, reczny, automatyczny).

*  “DIM DISP” — do regulacji jasnosci wyswietlacza.

* “DIM KEY” — do regulacji jasnosci podswietlenia
przyciskow.

*  “DIS MAN” — do przetgczania miedzy trybem
dziennym i nocnym

Inne opcje

* “AM/MW” — do wigczania odbioru w pasmach
AM/MW.

*  “LW” — do wigczania odbioru w pasmie LW.

+ “BEEP” — do wigczania/wytaczania dzwigkowego
sygnatu potwierdzenia.

* “Logic” — do wigczania/wytgczania uktadu
logicznego zaptonu.

*  “Clock” — do ustawiania godzin i minut.

*  “12/24H” — do wybierania formatu wyswietlania
czasu, dostepne opcje 12 hi 24 h.
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Potaczenia elektryczne

~
o

Q0000000000001

Q)

llustracja 8

(1) Ztacze DAB SMB
(2) Ztacze AM/FM ISO

Wskazowki i tabela usuwania usterek

Ponizsza lista kontrolna moze stanowi¢ pomoc przy
rozwigzywaniu niektorych problemow, ktére mogg
wystgpi¢ podczas uzywania urzgdzenia. Przed
konsultacjg z przedstawicielem serwisu sprawdz
potgczenia i wykonaj czynnosci zgodnie z
wytycznymi zamieszczonymi w instrukgji
uzytkownika. Nie uzywaj urzadzenia w stanie
odbiegajgcym od normy. Przyktadowe objawy stanu
odbiegajgcego od normy: brak dzwieku, dym,
nieprzyjemny zapach. Powyzsze przyktady mogg by¢
przyczyng pozaru lub porazenia prgdem.
Natychmiast wytgcz radio i zadzwon do sklepu, w
ktérym zostato zakupione.

Tabela 6

906247910

Problem Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Informacje ogélne

Urzadzenie nie wigcza sie. zapton pojazdu nie jest wigczony. Przewdd
nie jest prawidtowo podtgczony. Bezpiecznik

topikowy jest przepalony.

Przekre¢ kluczyk w stacyjce zaptonowe;.
Sprawdz pofgczenia przewodu. Wymien bez-
piecznik topikowy na nowy, o takim samym
pradzie znamionowym.

Brak dzwieku Ustawiony jest minimalny poziom gto$nosci

lub wigczona jest funkcja wyciszania.

Sprawdz gtosnosc lub wytgcz funkcje
wyciszania.

Urzadzenie lub wyswietlacz nie dziata
normalnie.

System urzgdzenia jest niestabilny

Nacisnij przycisk RESET (Resetowanie).

Tryb tunera

Nie mozna odbiera¢ programoéw nadawa-
nych przez stacje radiowe.

Antena nie jest prawidtowo podtgczona.

Podtgcz antene prawidfowo.

Niskiej jakosci odbioru programu stacji
radiowe;.

Antena nie jest catkowicie wysunieta lub jest
ztamana.

Catkowicie wysun antene; jesli jest uszko-
dzona, wymien na nowa.

(cdn.)
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(Tabela 6, cigg dalszy)

Problem

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Tryb USB

Nie mozna wtozy¢ urzgdzenia pamigci USB.

Urzadzenie pamieci USB byto wktadane w
nieprawidtowym potozeniu.

W16z urzgdzenie w innym potozeniu.

Nie mozna odczyta¢ zawartosci urzadzenia
pamieci USB.

Format NTFS nie jest obstugiwany.

Sprawdz, czy system plikow ma format FAT
lub FAT32. Ze wzgledu na rézne formaty od-
czytanie zawartosci niektorych modeli urza-
dzen pamieci lub odtwarzaczy MP3 moze
by¢ niewykonalne.

Specifications

Ponizsze informacje dotycza specyfikacji

radioodbiornika.
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General

Power supply -

Maximum power cutput:

Suitable speaker impedance:
Dimensions (W x D x H):
Weight:

12-volt DC or a 24-volt DC negative ground according to
the right radio variant. (Refer to variants table)

41'W x 4 channels (4 Q) for 12-volt variant

40

188 x 1147 x 58.5 mm

0.9Kg

MNote: for different bit-rate MP3, ESP time are different;
40 seconds only for bit-rate MP3 file of 128Kbps

FM Stereo Radio
Freguency range:
Usable sensitivity:
Freguency response:
Stereo separation:
Image response ratio:
IF response ratio:
signal/noise ratio:

AMS/MW) radio

Frequency range:

Refer to AM/FM Tuner table

<14 dBp

50 Hz — 10 KHz
= 22dB (1KHz)

= 40dB
z60dB
= 50dB

Refer to AM/FM Tuner table

Usable sensitivity (5/N = 20dB): = 35dBp
USB Charging: 054 5V
llustracja 9 906248106
Tabela 7
Tuner AM/FM BAND Odbierana Odstep Odstep
czestotliwosé automatyczny miedzykanatowy
Ameryka FM 87,5-107,9 MHz 200 kHz 100 kHz
AM 530-1710 kHz 10 kHz 10 kHz
FM 87,5-108,0 mHz 100 kHz 50 kHz
Europa MW 522-1620 kHz 9 kHz 9 kHz
LW 144-288 kHz 3 kHz 3 kHz
FM 87,5-108,0 mHz 50 kHz 50 kHz
Azja
AM 522-1629 kHz 9 kHz 9 kHz

(cdn.)
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(Tabela 7, cigg dalszy)

Tuner AM/FM BAND Odbierana Odstep Odstep
czestotliwosé automatyczny miedzykanatowy
Japonia FM 76,0-95,0 MHz 100 kHz 100 kHz
AM 522-1629 kHz 9 kHz 9 kHz
Ameryka tacinska FM 76,0-107,9 MHz 50 kHz 50 kHz
AM 530-1710 kHz 10 kHz 10 kHz
FM 87,5-108,0 mHz 100 kHz 50 kHz
Afryka Pin. MW 531-1602 kHz 9 kHz 9 kHz
LW 153-252 kHz 3 kHz 3 kHz
Tabela 8
Radio cyfrowe (DAB)
Pasmo DAB III: 174,928 MHz ~ 239,200 MHz
Zakres czes-
totliwosci: Pasmo DAB L: 1452,960 MHz ~ 1490,624
MHz
Czutos¢ uzyt- | -95 dBm
kowa (RF =
72 dBm)
Charakterys- | 20 Hz - 20 kHz
tyka czestotli-
wosci:
Separacja >50dB
kanatéw
stereo
>60dB
Informacja Min.
tekstowa
Stosunek Selektywnosé | 42 dB
sygnatu do kanatéw al-
SZUMOW: ternatyw-
nych:
Selektywnosé | 35dB
kanatow
przylegtych:

Uwaga: Specyfikacje i konstrukcja mogg ulec

zmianom bez powiadomienia z powodu udoskonalen
technologicznych.

Tabela 9

Bluetooth

Moc wyjsciowa

4 dBm (klasa 2)

Pasmo czestotliwosci

2,4000 GHz — 2,4835 GHz
(Pasmo ISM)

Zakres

10 m (Wolna przestrzen)

Standard (Standardowy)

Specyfikacja Bluetooth 2.0
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Akcesoria

llustracja 10
Akcesoria do radioodbiornika

(1) Tuleja metalowa

07438394

Radio

(System multimedialny (o ile na
wyposazeniu))

Kod SMCS: 7338

Nr ser.: H221—i nastepne
Nr ser.: H241—i nastepne
Nr ser.: H771—i nastepne

A\ ZACHOWAC OSTROZNOSC

Podczas jazdy, zawsze obserwuj droge i trzymaj
dlonie na kierownicy, poswiecajac pilng uwage
normalnym czynnosciom kierowania. Kierowca
zawsze jest odpowiedzialny za bezpieczng
obstuge pojazdu. Zaniechanie obserwacji drogi i
zdjecie dioni z kierownicy podczas jazdy moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata kierowcy lub
innych oséb.

(2) Narzedzia do demontazu

906248183
(3) Ramka

Wprowadzenie

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji
uzytkownika byty doktadne w chwili publikaciji.
Caterpillar zastrzega sobie prawo do wprowadzenia
zmian bez wczesniejszego powiadomienia. Zasiegnij
u dealera szczegotowych informacji dotyczacych
ewentualnych zmian wprowadzonych od chwili
wydrukowania niniejszej publikaciji.

Systemem radiowym steruje sie za pomocg
przyciskow, RSA (Rear Seat Audio, system audio dla
pasazeréw tylnych siedzen) lub elementéw
sterujgcych na kierownicy.

Radioodtwarzacze stereo

llustracja 11 903566500
Radioodtwarzacz MP3/USB/iPod/AUX/Bluetooth
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llustracja 12 903566527
ggdioodtwarzacz MP3/USB/iPod/AUX/Bluetooth/

llustracja 13 903566571

Radioodtwarzacz MP3/USB/iPod/AUX/Bluetooth/
CD/SAT

Przyporzadkowanie stykow
radioodbiornika

Przyporzadkowanie stykéw radioodbiornika

Cawity | Pin# | Function (T3]
Al 1 |CaN-High 10
a2 2 | CAM-Low 1o
A3 3 | ParkLights i
As 4 |lgnition I
AL S | PWR_ANT /PA_MIC_PWR o
AE E | Dim PWM/SANALDG I
AT 7 | Battery |
AR 8 |Power Ground I
Bl 9 |RR =+ |Spaaker) o
B 10 | RR = [Spaaker) 4]
B3 11 | RF+ [Speaker) [+]
Ba 12 | RF - [Spaaker) o
BE 13 |LF + [Speaker) [+]
BE 12 |ILF - [Speaker]) L4)
BT 15 | LR + [Speaker) (1]
BE 16 | LR - [Speaker) 5]
Cl 17 | Power Ground 1O
c2 1E | Amp Sense I
c3 19 | Not connected
Ca 20 | Cell Tel Mute I
C5 21 | ASWC [Analog Staering Whasl Control) I
Ce 22 | Mot connected
c7 23 |L AUX N1 I
CE 24 | AUX_SHIELD GRD I
C 25 JAUX 1 OOM |
ClD | 26 |R AUX N1 I
Cl1 | 27 |AUX 1 ON_OFF I
Cl2 28 | Mot connected
C13 28 | Not connected
Cl4 30 | Mot connected
C15 | 31 |MIC=[BAT) I
C1€ | 32 | MIC- [BAT} I
c17 33 | Not connected
Cl8 | 34 | Notconnected
C19 35 | Not connected
C20 | 36 | Notconnected

Cavity A | N T TR TR T

e . =
1 s 07
avity B [ Fl’J e

'|I! s s

| vweww

llustracja 14

903566584
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Ogdlne funkcje radioodbiornika

llustracja 15 903566592

(1) Telefon

(2) Pokretto

(3) SRC/PWR (Zrédio/zasilanie)
(4) NEXT (Dalej)

(5) Wysuwanie ptyty

(6) Odtwarzanie/pauza

(7) Przegladanie

(8) Zegar/alarm

(9) RPT (Powtarzanie)

(10) RDM (Odtwarzanie losowe)
(11) ESC (Wyjscie)

(12) DISP (Wyswietlacz)

(13) SCAN/ASCN (Przeszukiwanie/przeszukiwanie automatyczne)
(14) PREV (Poprzedni)

Opcje
+ Pasmo AM z 6 programowanymi stacjami AM

* Trzy pasma FM z 18 (w sumie) programowanymi
stacjami FM

» Jedno pasmo z informacjami o pogodzie z
szescioma programowanymi czestotliwosciami
WX

SRC/PWR (Zrédto/zasilanie)

Nacisénij w celu przetgczenia zrédet sygnatu w
nastepujgcej kolejnosci: FM -> AM -> WX -> SXM ->
CD -> USB/iPod ->AUX -> Bluetooth Audio i
WLACZENIA radioodbiornika. Nacisnij i przytrzymaj,

aby WYLACZYC radioodbiornik.

Jednogodzinny licznik czasu

Nacisniecie przycisku SRC/PWR przy wylgczonym
zaptonie powoduje wtgczenie odbiornika i
uruchomienie jednogodzinnego licznika czasu
odbiornika. Odbiornik wytgczy sie po godzinie lub po
nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku SRC/PWR.

POKRETLO GLOSNOSC/OK

Nacisnij i przytrzymaj przez mniej niz 3 sekundy, aby
wyswietlié menu sterowania funkcjami audio. Nacisnij
przycisk i przytrzymaj go przez ponad 3 sekundy, aby
wyswietli¢ menu uzytkownika. Obroc¢ w celu
zwiekszenia/zmniejszenia gtosnosci lub w menu
nawigacji. Przy wyswietlonym menu nacisnij, aby
potwierdzi¢ wybrane dziatanie.

PREV (Poprzedni / Do tytu)

Nacisnij przycisk, aby wybraé poprzednig sciezke lub
stacje. Nacisnij i przytrzymaj w celu szybkiego
przewiniecia do tytu lub dostrojenia do nizszej
czestotliwosci

NEXT (Nastepny / Do przodu)

Nacisnij przycisk, aby wybraé¢ nastepng sciezke lub
stacje. Nacisnij i przytrzymaj w celu szybkiego
przewiniecia do przodu lub dostrojenia do wyzszej
czestotliwosci

WYSUWANIE PLYTY
Nacisnij, aby wysung¢ ptyte CD.
Telefon (o ile na wyposazeniu)

Nacisnij przycisk Telefon i przytrzymaj przez ponad 3
sekundy, aby wyswietli¢ menu Bluetooth. Gdy jest
wigczona funkcja Bluetooth, nacisnij przycisk, aby
wyswietlié menu wybierania numeru lub odebra¢
potgczenie przychodzgce (jesli jest sparowany
telefon). Podczas rozmowy naciénij przycisk i
przytrzymaj go przez ponad 3 sekundy, aby
przetgczy¢ rozmowe z radioodbiornika na telefon.

ZEGAR/ALARM
Przy wtgczonym alarmie nacisnij, aby go anulowaé.

SCAN/ASCAN (PRZESZUKIWANIE /
PRZESZUKIWANIE AUTOMATYCZNE)

Stuzy do przeszukiwania stacji radiowych oraz
Sciezek, plikow MP3 lub WMA i folderéw na ptycie
CD a takze do programowania stacji radiowych

ODTWARZANIE/PAUZA

Nacisnij, aby wstrzymac/wznowi¢ odtwarzanie z
aktualnie wybranego zrodta.
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RPT (Powtarzanie)

Nacisnij, aby powtérzy¢ aktualnie odtwarzang
Sciezke. Nacisnij ponownie, aby zatrzymac
powtarzanie. Sprawdz ikone RPT na wyswietlaczu
radioodtwarzacza, aby WELACZYC lub WYLACZYC
te funkcje.

PRZEGLADANIE

Nacisng¢ w celu nawigacji w menu urzadzenia oraz
wybrania danego utworu lub kontekstu odtwarzania
(dotyczy urzadzen USB, ptyt CD z plikami MP3 i
urzgdzenia iPod).

RDM (Odtwarzanie losowe)

Nacisnij, aby odtworzy¢ sciezki w kolejnosci losowe;j.

Nacisnij ponownie, aby wytgczy¢ odtwarzanie
losowe. Sprawdz ikone RDM na wyswietlaczu
radioodtwarzacza, aby wigczy¢ lub wytgczy¢
odtwarzanie losowe.

ESC (WYJSCIE)

Nacisnij, aby wyjs¢ z biezgcego menu i przejs¢ o
jeden poziom menu wyzej.

Jezeli uktad jest wyposazony w interfejs Bluetooth,
podczas potgczenia realizowanego za
posrednictwem Bluetooth nacisnij przycisk ESC
(Wyjscie), aby odrzuci¢ lub anulowa¢ potgczenie.

DISP (WYSWIETLACZ)

Jesli zapton pojazdu jest WLACZONY: nacisnij, aby
zmieni¢ wyswietlacz zrodta

Nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez ponad 3
sekundy,aby wyswietli¢ zegar na krétki czas.

Radio (zrédto sygnatu audio)

Aby uzyskaé dostep do sygnatu AM, FM, WX, SXM
(o ile na wyposazeniu), iPod, USB, tylnego AUX,
przedniego AUX, CD lub Audio Bluetooth, wykonaj
jedng z nastepujacych czynnosci:

1. Naciskaj przycisk SRC radioodbiornika, aby
przewina¢ opcje i wybrac jedna z nich.

2. Nacisnij przycisk SRC radioodbiornika, a
nastepnie przewin menu zrodta, obracajgc
pokrettem lub krétko naciskajac przycisk NEXT/
PREV (Nastepny/Poprzedni), i wybierz opcje
przez krétkie nacisniecie pokretta.

Opcje CD/MP3, USB/iPod, przednie gniazdo AUX i
Audio Bluetooth bedg dostepne tylko wtedy, gdy sg
obstugiwane przez dany model radioodbiornika i
odpowiednie urzgdzenie jest podtgczone do tego
zrédta sygnatu.

Zwrd¢ uwage, ze nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania urzgdzenia podtgczonego
jednoczesnie do réznych zrédet (zaleznosé od
urzadzenia). Przyktad: urzgdzenie podtaczone
jednoczesnie do przedniego gniazda AUX i interfejsu
Bluetooth lub do gniazda USB i interfejsu Bluetooth.

Radioodbiornik AM-FM-WX

Strojenie: ustaw wymagang "Konfiguracje tunera"
postepujgc zgodnie ze wskazéwkami w rozdziale
Menu.

Jesli radioodbiornik jest ustawiony na tryb reczny,
mozna wykonywac nastepujgce czynnosci:

* Przeprowadzac strojenie reczne, krotko
naciskajgc przycisk NEXT lub PREV.

* Przeprowadza¢ wyszukiwanie, dtugo naciskajgc
przycisk NEXT lub PREV.

Jesli radioodbiornik jest ustawiony na tryb
automatyczny, mozna wykonywacé nastepujgce
czynnosci:

* Przeprowadzac¢ wyszukiwanie, krotko naciskajgc
przycisk NEXT lub PREV.

* Przeprowadzac strojenie reczne, dlugo naciskajgc
przycisk NEXT lub PREV.

Strojenie reczne

Biezaca czestotliwos¢ zwieksza sie skokowo, co 0,2
MHz (USA, tryb FM), 10 kHz (USA, tryb AM) lub co
jeden kanat (25 kHz) w trybie WX.

Wyszukiwanie stacji

Po wigczeniu funkcji wyszukiwania radioodbiornik
zwieksza/zmniejsza czestotliwo$¢ az do znalezienia
staciji, do ktérej moze sie dostroic.

Jesli nie zostanie znaleziona stacja, do ktérej
radioodbiornik moze sie dostroi¢, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "NO STATION FOUND" (Nie
znaleziono stacji).

Zaprogramowane stacje

Zapisywanie zaprogramowanych stacji w pamieci:

1. Dostréj radioodbiornik do zgdanej czestotliwosci, a
nastepnie dtugo nacisnij dowolny przycisk
zaprogramowane;j stacji (1 — 6), az radioodbiornik
wyemituje sygnat dzwigkowy.

Dostrajanie radioodbiornika do zaprogramowanych
stacji radiowych
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1. Kroétko nacisnij dowolny przycisk
zaprogramowanej stacji (1 — 6). Po zwolnieniu
przycisku radioodbiornik dostraja sie do
czestotliwosci zapisanej dla tego przycisku.

Przeszukiwanie

Aby wtgczy¢ funkcje przeszukiwania, krétko nacisnij
przycisk SCAN/ASCN (Przeszukiwanie /
Przeszukiwanie automatyczne). Gdy funkcja SCAN
jest wigczona, radioodbiornik przeszukuje
czestotliwosé w kierunku rosngcym i zatrzymuje sie
na 8 sekund na czestotliwosci, na ktérej odbierany
jest silny sygnat, a potem kontynuuje przeszukiwanie
do nastepnej stacji o silnym sygnale.

Jesli po dwdch przej$ciach pasma nie zostanie
znaleziona zadna stacja, na wyswietlaczu
radioodbiornika pojawi sie komunikat "NO STATION
FOUND" (Nie znaleziono stacji) i radioodbiornik
dostroi sie do czestotliwosci poczatkowe;.

Przeszukiwanie automatyczne

Ta funkcja tymczasowo zapisuje w pamieci 6 stacji
radiowych o najsilniejszym sygnale w biezgcym
pasmie i przechowuje zapis, dopdki nie zostanie
wylgczone zasilanie radioodbiornika lub nie zostanie
zmienione zrodio sygnatu.

Funkcja automatycznego przeszukiwania
AUTOSCAN nie przydziela zapisanych
czestotliwosci do przyciskéw programowalnych w
kolejnosci arytmetycznej. Czestotliwosci sg
zapisywane wedtug kolejnosci znalezienia oraz przy
uwzglednieniu jakosci sygnatu na tej czestotliwosci.

Aby uruchomi¢ funkcje AUTOSCAN, nacisnij
przycisk SCAN/ASCAN i przytrzymaj, az
radioodbiornik wyemituje sygnat dzwiekowy.
Nastepnie ikona "AUTO SCAN" bedzie miga¢
podczas zapisywania przez radioodbiornik
tymczasowo zaprogramowanych czestotliwosci.

Po zakonczeniu automatycznego przeszukiwania
radioodbiornik dostraja sie do czestotliwosci stacji
zapisanej dla zaprogramowanego przycisku 1, a
ikona "AUTO SCAN" powinna swieci¢, gdy tryb jest
aktywny.

Aby dostroi¢ radioodbiornik do dowolnej z szesciu
zaprogramowanych czestotliwosci lub zapisaé w
pamieci nowe zaprogramowane czestotliwosci,
postepuj zgodnie ze wskazéwkami podanymi w
rozdziale Zaprogramowane stacje.

Aby wyj$¢ z tego trybu i powrdéci¢ do pierwotne;
zaprogramowanej stacji, wykonaj dowolng z
ponizszych czynnosci:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SCAN/ASCAN
(Przeszukiwanie / Przeszukiwanie automatyczne)

2. Naci$nij przycisk SCR/PWR (Zrédto/Zasilanie).

3. Wylgcz radio.
4. Wigcz i wytgcz zapton
5. Odtgcz akumulator.

WX

Pasmo WX obejmuje czestotliwosci wykorzystywane
przez panstwowe radiowe serwisy meteorologiczne.
Radioodbiornik mozna dostroi¢ do siedmiu kanatéw
nadajgcych informacje o pogodzie, postepujac
zgodnie z procedurami zamieszczonymi w
rozdziatach Strojenie, Przyciski programowalne i
Przeszukiwanie.

SXM (o ile na wyposazeniu)

Pojazdy z waznym abonamentem na radio
satelitarne SiriusXM® mogg odbiera¢ programy
SiriusXM. Radio satelitarne SiriusXM oferuje szerokg
game programow i muzyki bez reklam na terenie
catego kraju oraz cyfrowg jakos¢ dzwieku.

SiriusXM®
Wyswietlacz SXM

Gdy wigczone jest radio SiriusXM, na ekranie moze
sie wyswietla¢ numer kanatu, nazwa kanatu,
nazwisko wykonawcy lub informacje o tresci, tytut
utworu lub nazwa kategorii. SiriusXM moze
aktualizowa¢ informacje w dowolnym czasie.

Aby zmieni¢ biezgcy widok wyswietlacza, krotko
nacisnij przycisk DISP (Wyswietlacz).

Po wybraniu nowego kanatu, zmianie utworu,
wybraniu zrédta SXM (w wyniku wigczenia zasilania
lub zmiany Zrédta) badz po aktualizacji informacii,
wszystkie elementy bedg wyswietlone w trybie
stronicowania. Tryb stronicowania mozna przerwac
przez krétkie nacisniecie przycisku DISP.

Etykiety wyswietlacza

Do rozrézniania wyswietlanego tekstu radioodbiornik
wykorzystuje nastepujgce umowne oznaczenia:

* Numer kanatu: CH

* Nazwa kanatu: CH

* Nazwa wykonawcy: ART

 Informacje dotyczace zawartosci: INFO
*  Tytut utworu: SONG

* Nazwa kategorii: CAT

Kategorie SXM

Stacje SXM sg podzielone na kategorie.
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Lista kategorii SXM znajduje sie w witrynie
internetowej: http://www.siriusxm.com/sxm/pdf/sirius/
channelguide.pdf

Aby zmieni¢ biezgcg kategorie, dtugo nacisnij
przycisk NEXT/PREV (Nastepny/Poprzedni);
radioodbiornik dostroi sie do pierwszego kanatu
nastepnej lub poprzedniej kategorii.

Wiaczony/wytaczony tryb kategorii

Jesli tryb wyszukiwania kategorii jest wigczony,
oznacza to, ze wyszukiwaniem objete sg tylko kanaty
w biezgcej kategorii. Gdy tryb jest wigczony,
pokazuje sie ikona KATEGORIA.

Jesli tryb wyszukiwania kategorii jest wytgczony,
wyszukiwaniem objete sg wszystkie kanaty. Gdy tryb
jest wylgczony, ikona KATEGORIA nie pokazuje sie.

Aby wigczyé/wytaczyé tryb przegladania kategorii,
postepuj zgodnie z procedurg podang w rozdziale
Menu uzytkownika

Po wtagczeniu zasilania tryb wyszukiwania jest
wytgczony; jest to ustawienie domysine.

Wybér kanatu SXM

Funkcje programowania i SCAN (Przeszukiwanie)
dziatajg tak jak funkcje opisane w podrozdziale
SCAN dla radioodbiornika AM-FM-WX.

Przycisk NEXT (Nastepny)

W trybie radia SXM ten przycisk stuzy do przewijania
do nastepnego dostepnego kanatu w kolejnosci
zgodnej z numeracja kanatow.

Przycisk PREV (Poprzedni)

W trybie radia SXM ten przycisk stuzy do przewijania
do poprzedniego dostepnego kanatu w kolejnosci
zgodnej z numeracjg kanatow

Uwaga: Jesli serwis SXM nie jest wigczony,
wyswietlane sg tylko kanaty niekodowane.

Identyfikator radia SXM

Jesdli radio jest dostrojone do kanatu 0, na przemian
wyswietla sie etykieta "RADIO ID" (Identyfikator
radia) i oSmiocyfrowy kod radia SXM. Kod ten jest
potrzebny do uaktywnienia serwis.

Na kanale 0 nie dziata przycisk DISP. Kanat 0 nie jest
dostepny przy wtgczonym trybie kategorii.

Komunikaty SXM

SXM BUSY - System audio pobiera lub przetwarza
dane audio lub dane tekstowe. Nie jest wymagane
zadne dziatanie.

ART UNAVAIL — Niedostepna nazwa wykonawcy
biezgcego utworu.

SONG UNAVAIL — Niedostepny tytut biezgcego
utworu.

CHAN UNAVAIL - Niedostepna nazwa kanatu, na
ktorym jest odtwarzany biezacy utwor.

CHECK ANTENNA — Antena SXM (lub przewdd
antenowy) nie jest podtgczona do radioodbiornika lub
w antenie wystepuje zwarcie.

NO SIGNAL — Modut tunera SXM zgtasza brak
sygnatu. W tych warunkach tylko kanat 0 bedzie
dziatat zgodnie z opisem w niniejszej instrukciji.

CHAN UNSUB - Brak abonamentu na odbiér
aktywnego lub zgdanego kanatu.

SUBSCRIPTION UPDATED - PRESS OK TO
CONTINUE — Abonament na radio zostat
uaktualniony. Aby skasowa¢ komunikat i powrdci¢ do
poprzedniego stanu nacisnij "OK" (pokretto).

CH UNAVAIL - Zadany kanat jest niedostepny;
komunikat dotyczy nowo wybranego kanatu lub
biezacego kanatu. Kanaty niedostepne znajduja sie
w zakresie legalnych kanatow, lecz aktualnie nie
moga by¢ wyswietlane bgdz subskrybowane jako
transmitowana ustuga. Po 3 sekundach
radioodbiornik dostroi sie do poprzedniego kanatu (o
ile jest dostepny) lub do kanatu 1.

iPod

Ten radioodbiornik obstuguje nastepujgce modele
iPoda:

* iPod classic (széstej generacji)
* iPod nano (6G)

* iPod touch (4G)

+ iPhone (3G, 3GS, 4,i4S)

Mozna odtwarza¢ dzwigk z innych modeli iPoda, ale
nie jest gwarantowana petna funkcjonalnos¢.

Radioodbiornik zapewnia prad tadowania 1 A, tak
wiec kazde urzgdzenie podtgczone do gniazda USB
wymagajgce pradu o natezeniu nizszym od 1 A
bedzie tadowane.

Moga wystgpi¢ problemy zwigzane z obstugg i
dziataniem w nastepujgcych sytuacjach:

* W przypadku podtgczenia iPoda z
zainstalowanym oprogramowaniem uktadowym,
ktére jest nowsze od obstugiwanego przez
radioodbiornik

* W przypadku iPoda z zainstalowanym
oprogramowaniem uktadowym pochodzgcym od
innych dostawcow
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Odtwarzanie z iPoda
Aby podtaczy¢ iPoda:

1. Podtacz jeden koniec standardowego przewodu
USB iPoda do ztgcza dokujgcego iPoda.

2. Podtgcz drugi koniec przewodu do gniazda USB
znajdujgcego sie na przednim panelu
radioodbiornika.

1. Radioodbiornik rozpocznie odtwarzanie ze zrodta
USB i pokaze na wyswietlaczu numer $ciezki, tytut
utworu, nazwe wykonawcy, uptywajgcy czas oraz
informacje o albumie (jesli sg dostepne).

2. Informacje o muzyce z iPoda pojawiajg sie na
wyswietlaczu radioodbiornika i system audio
radioodbiornika rozpoczyna odtwarzanie muzyki z
iPoda.

3. Jesli dany model iPoda nie jest obstugiwany, w
pojezdzie mozna odtwarzac jego zawartos¢ po
podtgczeniu do dodatkowego gniazda AUX za
posrednictwem standardowego przewodu stereo z
wtykiem typu jack 3,5 mm (1/8 cala).

Spodziewane zachowanie po podtgczeniu iPoda:

» Akumulator iPoda taduje sie automatycznie, gdy
pojazd jest wigczony.

* Po wylgczeniu pojazdu iPod wytagcza sie i proces
tadowania zostaje zatrzymany.

Menu iPoda

Aby poruszac sie po menu iPoda, postepuj w
nastepujacy sposob:

1. Nacisnij przycisk oznaczony symbolem szkta
powiekszajgcego (zaprogramowana stacja 1), gdy
aktywne jest Zrédto USB (podtgczony iPod), aby
przejs¢ do menu iPoda.

2. Uzyj pokretta regulacji glosnosci lub przycisku
Next/Prev (Nastepny/Poprzedni) do poruszania
sie po réznych opcjach.

3. Aby wybra¢ odpowiednig opcje, skorzystaj z menu
iPoda.

Listy odtwarzania

Aby porusza¢ sie po listach odtwarzania, wykonaj

ponizsze czynno$Sci.

1. Nacisnij, aby wyswietli¢ listy odtwarzania w
iPodzie.

2. Wybierz nazwe listy odtwarzania, aby wyswietli¢
zestawienie wszystkich utwordw z listy
odtwarzania.

3. Wybierz utwor z listy, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
Wykonawcy

Aby porusza¢ sie po liscie wykonawcow, wykonaj
ponizsze czynnosci.

1. Nacisnij, aby wyswietli¢ wykonawcow w iPodzie.

2. Wybierz nazwe wykonawcy, aby wyswietli¢ liste
wszystkich albuméw z utworami wykonawcy.

3. Wybierz album.

4. Wybierz utwor z listy, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.
Albumy

Aby porusza¢ sie po liscie albumdw, wykonaj
ponizsze czynnosci.

1. Nacisnij, aby wyswietli¢ liste albumow w iPodzie.

2. Wybierz tytut albumu, aby wyswietli¢ liste
wszystkich utworéw z albumu lub wybierz opcje
Wszystkie utwory, aby wyswietli¢ wszystkie utwory
w iPodzie.

3. Wybierz utwor z listy, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Gatunki

Aby poruszac sie po liscie gatunkéw, wykonaj
ponizsze czynnosci.

1. Nacisnij, aby wyswietli¢ liste gatunkow w iPodzie.

2. Wybierz nazwe gatunku, aby wyswietlic liste
wykonawcéw utworéw nalezgcych do tego
gatunku.

3. Wybierz wykonawce, aby wyswietli¢ albumy lub
opcje Wszystkie albumy, aby wyswietli¢ wszystkie
albumy nalezgce do tego gatunku.

4. Wybierz opcje Wykonawca, aby wyswietli¢
albumy.

5. Wybierz opcje Album, aby wys$wietli¢ utwory.

6. Wybierz utwor z listy, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Podcasty

Aby poruszac¢ sie po liscie podcastow, wykonaj
ponizsze czynnosci:

1. Nacisnij, aby wyswietli¢ liste podcastow w iPodzie.

2. Wybierz nazwe podcastu, aby rozpoczgé
odtwarzanie.



M0086999-04

33

Rozdziat dotyczgcy obstugi
System multimedialny (o ile na wyposazeniu)

Utwory

Aby poruszac¢ sie po liscie utworow, wykonaj
ponizsze czynnosci.

1. Nacisnij, aby wyswietli¢ liste wszystkich utworéw w
iPodzie.

2. Wybierz utwor z listy, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.
Kompozytorzy

Aby poruszac sie po liscie kompozytoréw, wykonaj
ponizsze czynno$ci.

1. Nacisnij, aby wyswietlic¢ liste kompozytorow w
iPodzie.

2. Wybierz kompozytora, aby wyswietli¢ liste
skomponowanych przez niego utworéw.

3. Wybierz utwoér z listy, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Audiobooki

Aby porusza¢ sie po liscie audiobookdw, wykonaj
ponizsze czynno$ci.

1. Nacisnij, aby wyswietli¢ liste audiobookow w
iPodzie.

2. Wybierz audiobook z listy, aby rozpoczg¢
odtwarzanie.

Jesli poprzez gniazdo USB badz interfejs Bluetooth
jest podigczony iPhone lub iPod Touch z systemem
operacyjnym starszym od iOS 5.0, po wybraniu
zrddta iPod dzwiek moze nie by¢ styszalny. Aby to
naprawic, wybierz ztgcze dokujgce w telefonie lub
odtgcz i z powrotem podtgcz urzadzenie Apple.

Uwaga: iOS jest systemem operacyjnym firmy
Apple.

Do odtwarzania dzwieku z iPoda uzywaj
nastepujacych elementdw sterujgcych:

PREV (Poprzedni) — nacisnij, aby przejs¢ do
poczatku biezgcej lub do poprzedniej Sciezki.

Uwaga: Jesli Sciezka byta odtwarzana krécej niz 10
sekund, system rozpocznie wyszukiwanie
poprzedniej sciezki. Jesli Sciezka byta odtwarzana
dituzej niz 10 sekund, zostanie ona odtworzona od
poczatku.

NEXT (Nastepny) — nacisnij, aby przejs¢ do
nastepnej Sciezki.

FF/FR (Przewin do przodu / Przewin do tytu) — aby
przewing¢ sciezke do przodu lub do tytu, nacisnij i
przytrzymaj przycisk NEXT lub PREV.

RDM (Odtwoérz losowo) — nacisnij, aby odtwarzac
Sciezki w kolejnosci losowej. Nacisnij ponownie, aby
wytgczy¢ odtwarzanie w kolejnosci losowej. Sprawdz
ikone RDM na wys$wietlaczu radioodtwarzacza, aby
wigczyC€ lub wytgczy¢ odtwarzanie losowe.

RPT (Powtorz) — nacisnij, aby ponownie odtworzy¢
biezgcg Sciezke. Nacisnij ponownie, aby zatrzymaé
powtarzanie. Sprawdz, czy zaswiecita si¢ ikona RPT
na wyswietlaczu radioodtwarzacza.

Komunikaty btedéw — jesli wyswietli sie komunikat
"UNSUPPORTED" (Nieobstugiwane), przyczyny
mogg by¢ nastepujgce:

+ Podtaczony iPod jest nieobstugiwany (zob. liste
obstugiwanych modeli iPoda zamieszczong na
stronie X).

» iPod nie odpowiada na polecenia radioodbiornika,
w takim przypadku zresetuj iPod i ponownie
sprobuj podtgczyé go do radioodbiornika.

Jesli wyswietla sie komunikat "NO MUSIC" (Brak
muzyki), przyczyny mogg by¢ nastepujace:

* W iPodzie nie ma plikdw, ktére mozna odtwarzac.

usB

Odtwarzanie ze zrodta USB

Urzgdzenie pamieci masowej USB mozna podtgczy¢
do gniazda USB.

Gniazdo USB znajduje sie przed wyswietlaczem
radioodbiornika.

Gniazdo jest zasilane pradem statym o napigciu 5 Vi
natezeniu ograniczonym do 1 A. Urzgdzenia
wymagajgce wyzszego natezenia pradu (np. iPad)
nie bedg fadowane z tego gniazda.

Odtwarzacz MP3 USB i dyski twarde USB.
Podtgczone odtwarzacze MP3 USB oraz dysk twardy
USB muszg by¢ zgodne ze specyfikacjg urzgdzen
pamieci masowej USB:

» Wytgcznie partycja MS-DOS

» Specyfikacja klasy ESB MSC i mozliwos¢
obstugiwania formatéw FAT32, FAT16, NTFS i
HFS+.

+ Odtwarzanie plikéw z dyskéw twardych
podtgczonych do gniazda USB nie jest
obstugiwane.

» Radioodbiornik nie odtwarza muzyki z
zabezpieczonych przed zapisem urzgdzen USB.

+ Odtwarzacze MTP nie sg obstugiwane.
Przy tworzeniu plikéw MP3 nalezy przestrzegac

ponizszych wytycznych. W przeciwnym razie ich
odtwarzanie moze by¢ niewykonalne.
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Dla plikow MP3:

» Szybkos¢ przesytania danych: 32, 40, 48, 56, 64,
80, 96, 112, 124, 160, 192, 224, 256, 320 kb/s dla
MPEG-1 Audio Layer 3.

» Czestotliwosci prébkowania: 32, 44,1 i 48 kHz dla
MPEG-1 Audio Layer 3.

* Maksymalna liczba folderéw: osiem folderéw, w
kazdym 255 plikow.

* Maksimum 1000 plikéw na dysku.

» Obstugiwane listy odtwarzania w formatach M3U i
PLS

» Zapisane na pltytach CD-R i CD-RW o
maksymalnej pojemnosci 700 MB.

Dla niezabezpieczonych plikéw WMA:
 Wersje:1,2,7,8,9i9.1.

* Szybkos¢ przesytania danych: 32 — 320 kb/s.
» Czestotliwosci prébkowania: 32 — 48 kHz.

Odtwarzanie z urzadzenia USB

Aby poruszac sie po plikach i odtwarza¢ pliki z
urzgdzenia USB, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Podtacz zrédto USB. Rozpocznie sie odtwarzanie.

2. Przycisk SRC (Zrédio) stuzy do wybierania zrodta
USB.

3. Radioodbiornik rozpocznie odtwarzanie ze zrodta
USB i pokaze na wyswietlaczu numer $ciezki, tytut
utworu, nazwe wykonawcy, uptywajgcy czas oraz
informacje o albumie (jesli sg dostepne).

Do odtwarzania plikéw z ptyty uzywaj nastepujgcych
elementoéw sterujgcych:

PREV (Poprzedni) — nacisnij, aby przejs¢ do
poczatku biezgcej lub do poprzedniej Sciezki.

Uwaga: Jesli Sciezka byta odtwarzana krécej niz 10
sekund, nastgpi przejscie do poprzedniej Sciezki.
Jesli Sciezka byta odtwarzana dtuzej niz 10 sekund,
zostanie ona odtworzona od poczatku.

NEXT (Nastepny) — nacisnij, aby przejs¢ do
nastepnej Sciezki.

FF/FR (Przewin do przodu / Przewin do tytu) — aby
przewing¢ sciezke do przodu lub do tytu, nacisnij i
przytrzymaj przycisk NEXT lub PREV.

RDM (Odtwoérz losowo) — nacisnij, aby odtwarzac
Sciezki w kolejnosci losowej. Nacisnij ponownie, aby
wytgczy¢ odtwarzanie w kolejnosci losowej. Sprawdz
ikone RDM na wys$wietlaczu radioodtwarzacza, aby
wigczyC€ lub wytgczy¢ odtwarzanie losowe.

RPT (Powt6rz) — nacisnij, aby ponownie odtworzy¢
biezgcg Sciezke. Nacisnij ponownie, aby zatrzymaé
powtarzanie. Sprawdz, czy zaswiecita sie¢ ikona RPT
na wyswietlaczu radioodtwarzacza.

Folder Up (Folder w goére) — nacisnij, aby wybra¢
nastepny folder.

Uwaga: Jesli odtwarzany jest mozliwy do
odtwarzania plik, nacisniecie przycisku powoduje
przejscie do sciezki 1 i rozpoczecie jej odtwarzania,
tak samo jak po podtgczeniu nowego urzadzenia
USB.

Folder Down (Folder w dét) — nacisnij, aby wybrac
poprzedni folder.

Uwaga: Jesli odtwarzany jest mozliwy do
odtwarzania plik, nacisnigcie przycisku powoduje
przejscie do Sciezki 1 i rozpoczecie jej odtwarzania,
tak samo jak po podtgczeniu nowego urzadzenia
USB.

SCAN (Przeszukiwanie):

» Krotko nacisnij, aby rozpoczg¢ przeszukiwanie
aktualnie odtwarzanego kontekstu.

+ Diugo nacisnij, aby przeszukaé cate urzgdzenie,
zaczynajgc od sciezki 1.

Komunikaty bledéw — jesli wyswietli sie komunikat
"UNSUPPORTED" (Nieobstugiwane), przyczyny
btedu moga by¢ nastepujace:

» Podtgczony jest odtwarzacz MTP lub podtgczone
jest urzadzenie USB o nieobstugiwanym formacie
lub partyciji.

» Urzadzenie jest uszkodzone.

» Gdy urzgdzenie nie zostato podtgczone jako
urzgdzenie pamieci masowe;.

Jesli wyswietla sie komunikat "NO MUSIC" (Brak
muzyki), przyczyng moze by¢ brak mozliwych do
odtwarzania plikéw MP3 lub niezabezpieczonych
plikébw WMA.

Przednie zrodto dodatkowe

W trybie przedniego zrodta dodatkowego, mozna
odtwarza¢ zawarto$¢ urzgdzenia zewnetrznego (np.
iPoda® lub odtwarzacza MP3) przez dodatkowe
wejscie typu jack znajdujgce sie na przednim panelu
odbiornika.

Aby uzy¢ urzadzenia zewnetrznego, wystarczy
podfgczy¢ je do dodatkowego wejscia typu jack.
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Tryb przedniego zrodta dodatkowego jest
niedostepny, jesli do dodatkowego wejscia typu jack
znajdujgcego sie na przednim panelu odbiornika nie
jest podigczone zadne urzgdzenie

Rear Auxiliary (Tylne dodatkowe funkcje
hydrauliczne)

W trybie tylnego zrédta dodatkowego mozna
odtwarza¢ zawartos¢ urzadzenia zewnetrznego
podfgczonego do tylnego dodatkowego gniazda
wejsciowego odbiornika.

Aby uzy¢ urzadzenia zewnetrznego, po prostu
podtacz je do dodatkowego wejscia typu jack i
wybierz je za pomocg przycisku SRC.

Tylne zrédito dodatkowe jest dostepne nawet wtedy,
gdy do tylnego wejscia nie jest podtgczone zadne
urzadzenie.

Bluetooth (o ile na wyposazeniu)

Radioodbiornik moze sig taczy¢ z urzagdzeniem
Bluetooth. Aby skorzystac¢ z tej mozliwosci,
urzadzenie musi by¢é wyposazone w interfejs
Bluetooth, by¢ sparowane z radioodbiornikiem i
podfgczone do radioodbiornika.

Obstugiwana jest wiekszo$¢ urzadzen Bluetooth.

Do radioodbiornika mozna podtgczy¢ maksymalnie
10 urzgdzenh. Radioodbiornik tgczy sie z pierwszym
dostepnym sparowanym urzgdzeniem, zaczynajgc
od ostatnio sparowanego/podtgczonego.

Menu Bluetooth jest dostepne po nacisnieciu
przycisku Phone (Telefon) i przytrzymaniu go przez
ponad 3 sekundy. Aby poruszac¢ sie po menu,
obracaj pokrettem.

Menu Bluetooth sktada sie z nastepujgcych opcji: BT
ENABLE (Wiacz Bluetooth), CONNECT PH (Podtacz
telefon), DISCONNECT PH (Odtacz telefon), ADD
PHONE (Dodaj telefon) i DELETE PH (Usun telefon)
(niektore opcje sg dostepne tylko po uprzednim
sparowaniu urzadzenia).

Wiaczanie/wylaczanie interfejsu
Bluetooth

Aby wigczycé/wytgczy¢ interfejs Bluetooth w
radioodbiorniku (jesli nie jest juz wigczony):

» Nacisnij przycisk telefonu i przytrzymaj przez
ponad 3 sekundy, gdy radioodbiornik jest
WELACZONY. Wyswietli sie menu Bluetooth.

» Obroc pokretto regulacji gtosnosci tak, aby na
wyswietlaczu pokazata sie opcja "BT Disable"
(Wytacz Bluetooth) lub "BT Enable" (Wigcz
Bluetooth). Nacisnij pokretto regulaciji glosnosci,
aby wigczy¢ lub wytgczy¢ interfejs Bluetooth.

* Nacisnij pokretto regulacji gtosnosci, aby wigczyc¢
lub wytgczy¢ interfejs Bluetooth.

Gdy urzadzenia byly sparowane wczesniej, aktywna
jest ikona telefonu i migajg ikony strzatek,
sygnalizujgc proby ponownego podigczenia
wczesniej sparowanych telefonoéw (préba
podtgczenia kazdego telefonu jest podejmowana
trzykrotnie).

Parowanie urzadzenia Bluetooth

W celu sparowania wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Wigczy¢ interfejs Bluetooth w radioodbiorniku i
urzadzeniu. Aby uzyskac wiecej informac;ji, patrz
Instrukcja obstugi urzadzenia.

2. Parowanie urzgdzenia z radioodbiornikiem:

* Naciénij przycisk Phone (Telefon) i przytrzymaj
przez ponad 3 sekundy. Wyswietli sie menu
Bluetooth.

» Obrdc¢ pokretto regulacji gtosnosci, tak aby na
wyswietlaczu pojawita sie opcja "ADD PHONE"
(Dodaj telefon).

» Nacisnij pokretto regulacji gtosnosci, aby
zatwierdzi¢ czynno$¢.

Przez 3 sekundy radioodbiornik bedzie wyswietlaé
komunikat ADDING PH (Trwa dodawanie telefonu).
W tym trybie wyszukiwania ikona stanu Bluetooth
bedzie miga¢ przez maksymalnie 3 minuty. Jesli nie
zostanie znaleziony zaden telefon, radioodbiornik
wyswietli komunikat NO PH FOUND (Nie znaleziono
zadnego telefonu).

Podczas trybu wyszukiwania ustaw swaj telefon na
dodawanie urzgdzenia Bluetooth i szukaj nazwy
"DEA500 RADIO™

+ Aby dodac potgczenie, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi w telefonie. Jesli to
konieczne, uzyj 4 cyfrowego kodu PIN 0000, aby
potgczy¢ sie z radioodbiornikiem.

* Po pomys$inym dodaniu telefonu komérkowego
radioodbiornik wyswietli komunikat PH
CONNECTED (Telefon podtgczony), a nastepnie
nazwe urzadzenia Bluetooth. Na wyswietlaczu
bedzie swieci¢ ikona telefonu, natomiast strzatki
bedg wytgczone (niewidoczne).
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* Po podtaczeniu radioodbiornika ikona Bluetooth
bedzie migaé. Migajgca ikona sygnalizuje, ze
odbiornik podejmuje prébe pobrania
KONTAKTOW telefonu komérkowego (na
potrzeby funkcji DIAL CONTACTS (Wybierz
numery kontaktéw)). Ikona przestaje migag, jesli
wszystkie kontakty zostaty pobrane lub
radioodbiornik przekroczyt limit czasu odbierania
kontaktow z telefonu komérkowego. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji uzytkownika
telefonu.

Uwaga: Zwré¢ uwage, ze nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania urzgdzenia podtgczonego
jednoczesnie do roznych zrodet (zalezy to od
urzgdzenia). Przyktad: urzgdzenie podtgczone
jednoczesnie do przedniego gniazda AUX i interfejsu
Bluetooth lub do gniazda USB i interfejsu Bluetooth.

Uwaga: iOS jest systemem operacyjnym firmy
Apple.

Uwaga: Jesli sciezka byta odtwarzana krécej niz 10
sekund, nastgpi przejscie do poprzedniej Sciezki.
Jedli $ciezka byta odtwarzana dtuzej niz 10 sekund,
zostanie ona odtworzona od poczatku.

Podiaczanie urzadzenia

Jesli dane urzadzenie byto wczesniej sparowane,
mozesz je podigczy¢ w prosty sposoéb:

1. Naciénij przycisk Phone (Telefon) i przytrzymaj
przez ponad 3 sekundy. Wyswietli sie menu
Bluetooth

2. Obré¢ pokretto gtosnosci, tak aby na wyswietlaczu
pojawita sie opcja CONNECT PH (Podtgcz
telefon).

3. Nacisnij pokretto, aby zatwierdzi¢ czynno$¢.
Wybierz zgdane urzgdzenie (obro¢ pokretto i
potwierdz, naciskajgc je). Przez 3 sekundy
radioodbiornik bedzie wyswietla¢ komunikat
CONNECTING (Trwa podtgczenie).

4. Po podtgczeniu radioodbiornik wyswietli komunikat
PH CONNECTED (Telefon podtgczony) i
przyjazng nazwe nadang urzadzeniu. lkona
Bluetooth bedzie migac. Migajgca ikona
sygnalizuje, ze odbiornik podejmuje probe
pobrania KONTAKTOW telefonu komérkowego
(na potrzeby funkcji DIAL CONTACTS (Wybierz
numery kontaktéw)). Ikona przestaje migag, jesli
wszystkie kontakty zostaty pobrane lub
radioodbiornik przekroczyt limit czasu odbierania
kontaktow z telefonu komoérkowego. lkona
telefonu bedzie sie Swieci¢ na wyswietlaczu.

Odtaczanie urzadzenia

Jesli urzadzenie jest podtgczone i chcesz je odigczy¢
od radioodbiornika, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Nacisnij przycisk Phone (Telefon) i przytrzymaj
przez ponad 3 sekundy. Wyswietli sie menu
Bluetooth.

2. Obré¢ pokretto gtosnosci, tak aby na wyswietlaczu
pojawita sie opcja DISCONNECT PH (Odtacz
telefon).

3. Nacisnij pokretto, aby zatwierdzi¢ czynnosc¢. Na
wyswietlaczu radioodbiornika na krotko pojawi sie
komunikat DISCONNECT PH (Odtacz telefon). Po
odtgczeniu telefonu radioodbiornik wyswietli
komunikat DISCONNECTED (Odtaczony), a
nastepnie nazwe urzgdzenia Bluetooth. Ikona
telefonu bedzie nieaktywna (niewidoczna).

Usuwanie jednego urzadzenia lub
wszystkich urzadzen

Aby usung¢ z radioodbiornika uprzednio sparowane
jedno urzadzenie lub wszystkie urzgdzenia:

1. Nacisnij przycisk Phone (Telefon) i przytrzymaj
przez ponad 3 sekundy. Wys$wietli sie menu
Bluetooth.

2. Obré¢ pokretto gtosnosci, tak aby na wyswietlaczu
pojawita sie opcja DELETE PH (Usun telefon).

3. Nacisnij pokretto, aby przejs¢ do podmenu.

4. Radioodbiornik wyswietli liste urzgdzen (poruszaj
sie po liscie, obracajgc pokretto). Wybierz
urzgdzenie do usuniecia lub wybierz opcje
DELETE ALL (Usunh wszystkie), aby usungc¢
wszystkie sparowane urzgdzenia z listy i nacisnij
pokretto regulacji gtosnosci. Radioodbiornik
wyswietli komunikat PH DELETED (Telefon
usuniety).

Funkcje zestawu gtloShomoéwiagcego /
Bluetooth

Po prawidtowym sparowaniu (patrz Parowanie
urzadzenia Bluetooth) i podtgczeniu (patrz
Podtgczanie urzadzenia) urzgdzenia radioodbiornik
obstuguje ponizsze funkcje zestawu
gtosnomoéwigcego (jesli podigczone urzadzenie jest
wyposazone w funkcje zestawu gtoShomowigcego).

Menu wybierania numeru

Radioodbiornik moze pobrac z telefonu informacje
dotyczace ostatnich potgczen i kontaktow (w
urzgdzeniu musi by¢ dostepny profil zestawu
gtosnomodwigcego i w niektérych przypadkach
dziatanie musi by¢ zatwierdzone przez uzytkownika).
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Dostep do menu wybierania numeru uzyskuije sie po
nacisniecie przycisku Phone (Telefon), gdy
urzagdzenie nie jest w trybie potgczenia.

Wybieranie numeru / ponowne
wybieranie numeru

Uzytkownik moze odzyskac numer telefonu, z ktérym
nawigzane byto ostatnie potgczenie, i nawigzac
potaczenie. Po nacisnieciu przycisku Phone (Telefon)
zostanie wybrany numer, z ktérym nawigzane byto
ostatnie potgczenie.

Szybkie wybieranie

Radioodbiornik moze zapisa¢ numery telefonéw i
przyporzgdkowac je do dowolnych dostepnych
przyciskow programowalnych.

W celu zapisania numeru telefonu mozesz wybrac
kontakt za pomocg opcji DIAL CONTACTS (Wybierz
numery kontaktow). Gdy wyswietli sie zgdany numer
telefonu kontaktu, nacisnij dowolny przycisk
programowalny i przytrzymaj, az zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy potwierdzajgcy
zapisanie numeru telefonu.

Aby wybraé zapisany numer telefonu, wybierz z
menu opcje QUICK DIAL (Szybkie wybieranie) i
obréé pokretto w celu wybrania odpowiedniego
numeru przycisku programowalnego. Nacisnij
pokretto, aby nawigzac potaczenie z zapisanym
numerem telefonicznym.

Aby zmieni¢ zaprogramowane numery, po prostu
powtdrz powyzszg procedure dla zgdanego numeru
telefonu. Zaprogramowane numery sg nadpisywane.

Wybieranie numeru kontaktu

Radioodbiornik moze odczytywac i wyswietlaé
kontakty z telefonu komérkowego. Nacisnij przycisk
Phone (Telefon), aby wyswietli¢ DIAL MENU (Menu
wybierania numerow) i obroc pokretto, tak aby
wyswietlita sie funkcja DIAL CONTACTS (Wybieranie
numerow kontaktéw), a nastepnie nacisnij pokretto w
celu wybrania tej funkcji. Obré¢ pokretto, aby wybraé
jeden z wielu zapisanych kontaktéw (maksymalnie
500 numerdw z telefonu i 250 kontaktow z karty
SIM). Nacisnij przycisk OK, jezeli chcesz nawigzac
potgczenie z kontaktem z listy.

Radioodbiornik pobiera nastepujgce numery
telefonéw z kazdego kontaktu (o ile sg dostepne):
HOME (Dom), WORK (Praca), MOBILE
(Komoérkowy), OTHER (Inny) i PREFERRED
(Preferowany). W menu numery telefonéw bedg
wyswietlane w postaci ciggu znakéw skfadajgcego z
jednej z liter H, W, M, O lub P i 10 cyfr
(XXXXXXXXXX).

Gdy przesytanie powiedzie sie, radioodbiornik
wyswietli podmenu DIAL CONTACTS (Wybieranie
numerow kontaktéw). Przy kazdym potgczeniu
radioodbiornika z telefonem aktualizowane jest
podmenu DIAL CONTACTS (Wybieranie numeréw
kontaktow).

Ostatnie polaczenia

Radioodbiornik moze wyswietli¢ liste 10 ostatnich
potagczen (DIALED (Wybrane), RECEIVED
(Odebrane) i MISSED (Nieodebrane)). Obracajgc
pokrettem, uzytkownik moze poruszac sie po
wybranej liscie potgczen. Nacisnij przycisk OK, aby
nawigzac potgczenie.

Uwaga: Zwrd¢ uwage, ze nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania urzgdzenia podtgczonego
jednoczesnie do réznych zrédet (zalezy to od
urzadzenia). Przyktad: urzgdzenie podtaczone
jednoczesnie do przedniego gniazda AUX i interfejsu
Bluetooth lub do gniazda USB i interfejsu Bluetooth.

Opcje potaczenia

W trybie gtoSnhomdwigcym dostepne sg ponizsze
opcje.

Odbieranie potaczenia

Przy odbieraniu potgczenia przychodzgcego
radioodbiornik odtwarza specjalny dzwonek ("Bang"),
jesli urzadzenie obstuguje te funkcje. W przeciwnym
razie emitowany jest dzwonek domysiny. Uzytkownik
moze ustawié¢ poziom gtosnosci dzwonka w trakcie
jego emisji. Kazdy poziom gtosnosci nizszy od 13 nie
bedzie uwzgledniany przy nastepnym potgczeniu
przychodzgcym. Poziom gtosnosci wyzszy od 13
zostanie zapisany na potrzeby nastepnego
potgczenia.

Przy odbieraniu potgczenia przychodzgcego
radioodbiornik wyswietli nazwe (jesli jest dostepna) i
numer dzwonigcego abonenta. Aby odebra¢
pofgczenie, nacisnij jeden z nastepujgcych
przyciskow: Phone (Telefon), pokretto lub NEXT
(Nastepny).

Odrzucanie potaczenia

Przy odbieraniu potgczenia przychodzgcego
radioodbiornik wyswietli nazwe (jesli jest dostepna) i
numer dzwonigcego abonenta. Aby odrzucic
pofgczenie, nacisnij jeden z nastepujgcych
przyciskow: ESC (Wyjscie) lub PREV (Poprzedni).
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Zakonczenie potaczenia

W trakcie potaczenia w trybie gloSnoméwigcym
radioodbiornik wyswietla numer dzwonigcego
abonenta i uptywajgcy czas potgczenia. Aby
zakonczy¢ potaczenie, nacisnij jeden z
nastepujacych przyciskéw: Phone (Telefon), ESC
(Wyjscie) lub PREV (Poprzedni).

Wyciszanie mikrofonu

W trakcie potaczenia w trybie gloSnoméwigcym
nacisniecie przycisku Pause/Play (Pauza/
Odtwarzanie) powoduje wyciszenie mikrofonu
radioodbiornika. Nacisnij ponownie, aby wytgczy¢
wyciszenie.

Mikrofon Bluetooth

Procedura usuwania usterek mikrofonu Bluetooth w
kabinie, gdy dzwiek rozmowy odbierany przez inne
osoby jest niewyrazny.

llustracja 16 906281504

(1) Strzatka W GORE

Istniejg typowe warunki, ktére mogg wptywacé na
gtosnos¢ dzwieku odbieranego przez rozmowce,
ktory nie jest operatorem maszyny.

1. Strzatka W GORE (1) mikrofonu Bluetooth zawsze
powinna by¢ skierowana w goére lub w kierunku od
operatora. (Patrz ilustracja 7)

2. Jezeli nie, sprébuj wymontowac i obroci¢ mikrofon
i sprawdz, czy to poprawi glosnos¢ dzwieku
pochodzgcego od rozmdwcy.

Jesli méwienie do mikrofonu z blizszej odlegtosci nie
poprawi dzwieku, sygnaty z telefonu komérkowego
mogag nie by¢ odbierane przez radioodbiornik.
Sprawdz, czy jakos¢ dzwieku ulegta poprawie,
moéwigc do mikrofonu telefonu komérkowego.

Mikrofon w instalacji Bluetooth nie jest
bezprzewodowy, upewnij sie wiec, ze wigzka
przewodow elektrycznych jest nienaruszona i
podtgczona do radioodbiornika.

Uwaga: Niektore mozliwosci tgcznosci Bluetooth nie
sg dostepne we wszystkich krajach. Skontaktuj sie z
zespotem projektantéow radia w celu uzyskania listy
regiondw nieobjetych przepisami.

Przekierowanie potaczenia

W trakcie poftgczenia nacisnij przycisk Phone
(Telefon) i przytrzymaj go przez ponad 3 sekundy,
aby przekierowac potgczenie do telefonu
komérkowego w celu przeprowadzenia prywatnej
rozmowy. Powtorz te czynnosé, jesli chcesz powrdcic
do trybu glosnoméwigcego.

Uwaga: Jesli odtwarzany jest mozliwy do
odtwarzania plik, nacisniecie przycisku powoduje
przejscie do Sciezki 1 i rozpoczecie jej odtwarzania,
tak samo jak po podtgczeniu nowego urzadzenia
USB.

Odtwarzanie dzwieku rozmowy
prowadzonej poprzez tacze Bluetooth

Procedura usuwania usterek ustawien )
radioodbiornika w przypadku braku odtwarzania

dzwieku.

llustracja 17 906281444

Rozmowy przez tgcze Bluetooth mozna odstuchiwac
tylko przez wyjscie lewego przedniego gtosnika. Sam
gtosnik moze znajdowac sie za operatorem.
Warunkiem jest prawidtowe wczesniejsze
sparowanie telefonu i radioodbiornika przez tgcze
Bluetooth. Przy konfiguracji i parowaniu urzgdzenia
Bluetooth skorzystaj z instrukcji uzytkownika
dostarczonej razem z radioodbiornikiem.
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Na rozmowy prowadzone poprzez fgcze Bluetooth i
styszalne przez gto$niki w kabinie mogg mie¢ wptyw
trzy proste konfiguracje. Ustawienie rozktadu
gtosnosci miedzy gtosnikami radioodbiornika,
okablowanie kabiny i gtosnos¢ rozmowy przez radio
lub telefon komorkowy.

1. Najpierw sprawdz opcje Balance (Rozktad
gtosnosci miedzy gtosnikami lewymi i prawymi) i
upewnij, ze jest ustawiona na 0. (Patrz ilustracja 8)

2. Przy stacyjce zaptonowej ustawionej w potozeniu
ON (WL.) i WLACZONYM radioodbiorniku nacisnij
pokretto regulacji gtosnosci i przytrzymaj przez co
najmniej 2 sekundy, aby przej$¢ do Audio Control
Menu (Menu sterowania funkcjami audio).

3. Najpierw wyswietla sie pozycja Bass (Tony niskie)
1/8. Obracaj pokrettem regulacji glosnosci, dopoki
nie pokaze sie pozycja Balance 5/8.

4. Nacisnij pokretto regulacji glosnosci, aby wybraé
wyswietlong opcje Balance (Rozktad gtosnosci
miedzy gtosnikami lewymi i prawymi). Jesli
wyswietlana wartos¢ opciji Balance jest inna niz 0,
obroc¢ pokretto regulacji gtosnosci w prawo lub w
lewo, tak, aby wyswietlita sie wartos¢ 0. Nastepnie
ponownie nacisnij pokretto regulacji gtosnosci, aby
zatwierdzi¢ wybor.

5. Zanim przystgpisz do regulacji innych ustawien
poczekaj, az po przekroczeniu limitu czasu
radioodbiornik wyjdzie z menu. Radioodbiornik
przejdzie do ustawieh mediow wyswietlanych
przed wejsciem do menu.

7 & 2_6 32 55
82 2528 3‘1
o] B35l 2457 5?5
le fuaf i3] his
o 2l b4 hie
It 13 [s 17
12 1+ 18 18(Fg
UUuuIUUEUUToTorUTuutouuidu
llustracja 18 906280481
CONNECTOR PINOUT
PIN FUNCT ION [0
| CAN-HIGH &
2 CAN-LOW |3
3 PARK LIGHTS | NP
4 IGNITICN | NP
5 POWER ANTENMNA ouT.
£ DIM | NP
7 BATTERY | NP
& POWER GROUND | NP
9 RR+ (SPEAKER) ouT.
10 RR- (SPEAKER) OUT.
Il RF+ (SPEAKER) ouT.
| 2 RF- (SPEAKER) OUT
I3 LF+ (SPEAKER) OUT.
| 4 LF- (SPEAKERI) OUT.
|5 LR+ (SPEAKER) OUT.
|6 LR- (SPEAKER) ouT.
llustracja 19 906281286

Nalezy réwniez sprawdzi¢ okablowanie, aby upewni¢
sie, ze wyjscie gtosnikowe jest podtgczone
prawidtowo. Sprawdz powyzsze rysunki
przedstawiajgce wtasciwe potaczenia przewodow
elektrycznych. (Patrz ilustracja 9i 10)

Jesli po sprawdzeniu powyzszych ustawieh z lewego
gtosnika stychaé cichy dzwiek. Pamietaj o obroceniu
pokretta regulacji gtosnosci w celu zwiekszenia
gtosnosci (w razie potrzeby) i sprawdz gtosnosc
rozmowy telefoniczne;j.

BT Audio

Odtwarzacz Bluetooth
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Jesli podigczone urzadzenie obstuguije te opcje,
moze by¢ uzywane jako zrédto sygnatu wejsciowego
audio radioodbiornika, pozwalajgc uzytkownikowi
cieszyC sie z plikow muzycznych przechowywanych
w telefonie.

Zaleca sie stosowanie tej funkcji z domysinym
odtwarzaczem urzadzenia. Nie mozna
zagwarantowac dziatania tej funkgciji, jesli w
podfgczonym urzgdzeniu uzywany jest odtwarzacz
pochodzacy od innego producenta. Synchronizacja z
radioodbiornikiem moze zosta¢ utracona, jesli
uzytkownik zmienia ustawienia odtwarzacza lub
wysyta polecenia do odtwarzacza z telefonu.

Aby uzyska¢ dostep do plikéw quycznych w
telefonie, nacisnij przycisk SRC (Zrodto) i wybierz
tryb BT AUDIO.

W trybie BT Audio mozna uzywac¢ nastepujgcych
przyciskow: Play (Odtwarzanie), Pause (Pauza),
NEXT (Nastepny), PREV (Poprzedni), Fast Forward
(Przewijanie do przodu) i Fast Reverse (Przewijanie
do tytu), Repeat (Powtarzanie) oraz Random
(Odtwarzanie losowe).

Uwaga: Zwré¢ uwage, ze nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania urzgdzenia podtgczonego
jednoczesnie do réznych zrédet (zalezy to od
urzadzenia). Przyktad: urzgdzenie podtagczone
jednoczesnie do przedniego gniazda AUX i interfejsu
Bluetooth lub do gniazda USB i interfejsu Bluetooth.

Uwaga: Jesli sciezka byta odtwarzana krécej niz 10
sekund, system rozpocznie wyszukiwanie
poprzedniej Sciezki. Jesli Sciezka byta odtwarzana
dituzej niz 10 sekund, zostanie ona odtworzona od
poczatku.

Odtwarzanie/pauza — nacisnij, aby odtworzy¢
biezgca Sciezke. Nacisnij ponownie, aby wstrzymac
odtwarzanie dzwieku.

Uwaga: Jesli odtwarzany jest mozliwy do
odtwarzania plik, nacisniecie przycisku powoduje
przejscie do Sciezki 1 i rozpoczecie jej odtwarzania,
tak samo jak po podfgczeniu nowego urzadzenia
USB.

PREV (Poprzedni) — nacisnij, aby przejs¢ do
poczatku biezgcej lub do poprzedniej Sciezki.

Uwaga: Jesli sciezka byta odtwarzana krécej niz 10
sekund, nastgpi przejscie do poprzedniej Sciezki.
Jedli trwa to dtuzej niz 10 sekund, biezgca Sciezka
zaczyna sie odtwarzac¢ od poczatku.

NEXT (Nastepny) — nacisnij, aby przejs¢ do
nastepnej sciezki.

FF/FR (Przewin do przodu / Przewin do tytu) — aby
przewingc¢ sciezke do przodu lub do tytu, nacisnij i
przytrzymaj przycisk NEXT lub PREV.

RDM (Odtwoérz losowo) — nacisnij, aby odtwarzac
Sciezki w kolejnosci losowej. Nacisnij ponownie, aby
wytgczy¢ odtwarzanie w kolejnosci losowej. Sprawdz
ikone RDM na wys$wietlaczu radioodtwarzacza, aby
wigczy€ lub wytgczy¢ odtwarzanie losowe.

RPT (Powt6rz) — nacisnij, aby ponownie odtworzy¢
biezgcg Sciezke. Nacisnij ponownie, aby zatrzymaé
powtarzanie. lkona RPT bedzie “WIDOCZNA” lub
“‘NIEWIDOCZNA” , gdy funkcja zostanie odpowiednio
wigczona lub wytgczona.

Uwaga: Ta funkcja bedzie sie wyswietlac tylko wtedy,
gdy telefon komorkowy obstuguije ja.

Uwaga: Kontakty pojawiajgce sie na wyswietlaczu
zalezg od informacji, ktore radioodbiornik odebrat od
uzywanego telefonu komérkowego.

Uwaga: Funkcja ta moze sie r6zni¢ w zaleznosci od
telefonu.

Uwaga: Niektére telefony komérkowe mogag
wymagac wtaczenia tej funkcji przez ich wtasne
aplikacje. Aby uzyskac¢ informacje na temat sposobu
wigczania tej funkcji, skorzystaj z instrukcji obstugi
telefonu komoérkowego.

Uwaga: Niektore telefony mogg wyswietlaé w
radioodbiorniku komunikat BT AUDIO PAUSE
(Pauza Audio Bluetooth), gdy dostepny jest tryb
audio. Jest to normalne dla telefonéw, ktére nie sg w
petni kompatybilne z poleceniami zdalnego
sterowania interfejsu Bluetooth tego radioodbiornika.

Uwaga: Niektére urzadzenia odtgczajg interfejs
Bluetooth, gdy wykonywane jest przekierowanie.

Ustawienia systemow radioodbiornika

W radioodbiorniku sg dostepne dwa menu do
regulacji ustawien:

* Audio Control Menu (Menu sterowania funkcjami
audio)

+ User Menu (Menu uzytkownika)

Te menu sg zdefiniowane w ponizszych punktach.

Audio Control Menu (Menu sterowania
funkcjami audio)

Audio Control Menu (Menu sterowania funkcjami
audio) wyswietla sie po nacisnieciu pokretta regulacji
gtosnosci i przytrzymaniu go ponad 2 sekundy.

W tym menu uzytkownik moze wyregulowac tony
niskie, tony srodkowe, tony wysokie, rozktad
gtosnosci miedzy gtosnikami przednimi i tylnymi,
rozktad gtosnosci miedzy gto$nikami lewymi i
prawymi, automatyczny korektor czestotliwosci oraz
zmieni¢ ustawienia zegara i alarmu.
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Po przejsciu do menu sterowania funkcjami audio
obréé pokretio, tak aby wyswietlita sie zgdana opcja,
a nastepnie nacisnij pokretto regulacji gtodnosci w
celu jej wybrania.

Tony niskie

Na wyswietlaczu pojawi sie opcja BASS (Tony niskie)
i biezgcy poziom tego ustawienia z zakresu od -6 do
+6. Obroé pokretto w prawo 13, aby zwigkszyé
gtosnosc¢ tondw niskich i w lewo, aby jg zmniejszy¢.

Srodkowa

Na wyswietlaczu pojawi sie opcja MIDDLE (Tony
srodkowe) i biezgcy poziom tego ustawienia z
zakresu od -6 do +6. Obro¢ pokretto w prawo, aby
zwigkszy¢ gtosnosc tondw srodkowych i w lewo, aby
ja zmniejszy¢.

Tony wysokie

Na wyswietlaczu pojawi sie opcja TREBLE (Tony
wysokie) i biezgcy poziom tego ustawienia z zakresu
od -6 do +6. Obroc¢ pokretto w prawo, aby zwiekszy¢
gtosnos¢ tondw wysokich i w lewo, aby jg
zmniejszyc.

Rozktad gtosnosci miedzy gtosnikami
przednimi i tylnymi

Na wyswietlaczu pojawi sie opcja FADE (Rozktad
gtosnosci miedzy gtosnikami przednimi i tylnymi) i
biezgcy poziom tego ustawienia z zakresu od -6 do
+6. Obré¢ pokretto w prawo, aby zwiekszy¢ gtosnosc
przednich gtosnikéw i zmniejszy¢ tylnych oraz w
lewo, aby zwiekszy¢ gtosnos¢ tylnych gtosnikow i
zmniejszy¢ przednich. Opcja FADE nie jest dostepna
w trybie 2-gtosnikowym.

Réwnowaga

Na wyswietlaczu pojawi sie opcja BALANCE
(Rozktad gtosnosci miedzy gtosnikami lewymi i
prawymi) i biezgcy poziom tego ustawienia z zakresu
od L15 do R15. Obré¢ pokretto w prawo, aby
zwigkszy¢ gtosnosc prawych gtosnikow i zmniejszy¢
lewych oraz w lewo, aby zwiekszy¢ gtosnos¢ lewych
gtosnikéw i zmniejszy¢ prawych.

Automatyczny korektor czestotliwosci

Na wyswietlaczu pojawi sie aktualna wybrana opcja.
Obrdé pokretto w prawo i w lewo w celu przetgczania
miedzy opcjami od 1 do 7 automatycznego korektora
czestotliwo$ci. Dostepne opcje:

* Pop

* tyzka do kamieni

» Country

* News (Wiadomosci)

+ Jazz

+ Classical (Muzyka powazna)
* Trybreczny

Aby wybra¢ zgdang opcje, ponownie nacisnij
pokretto.

Zegar

Aby wyregulowaé czas w radioodbiorniku, nacisnij
pokretto, aby wyswietli¢ menu sterowania funkcjami
audio. Obré¢ pokretto, tak aby na wyswietlaczu
pojawit sie zegar i nacisnij pokretto w celu przejscia
do Clock Menu (Menu zegara).

W menu zegara mozesz wybra¢ format 12-godzinny
lub 24-godzinny, obracajgc pokrettem i naciskajac je
w celu potwierdzenia.

Na zakonczenie, po skonfigurowaniu i zatwierdzeniu
formatu, wprowadz zmiany przez nacisniecie
pokretta.

Alarm

Aby ustawi¢ alarm, przejdz do menu sterowania
funkcjami audio, wybierz opcje Alarm i nacisnij
pokretto. W menu alarmu zmienh ustawienie ALARM
ON/OFF (Alarm wt./wyt.) i nacisnij pokretto, aby
zatwierdzi¢ wybdr. Gdy uzytkownik wybierze
ustawienie “ALARM ON” (Alarm wigczony), ikona
alarmu zostanie “WLACZONA” (bedzie widoczna) i
pojawig sie ponizsze opcje konfiguraciji.

Czas

Cyfry godziny alarmu zaczng miga¢. Format bedzie
taki sam jak wybrany dla biezgcego zegara (tryb 12-
lub 24-godzinny). Zmien godzine, obracajgc
pokrettem i potwierdz, naciskajgc pokretto. Po
wykonaniu tej czynnosci zaczng migaé cyfry minut
alarmu; zmien ustawienia i potwierdz wybor.

Ustawianie dzwieku lub muzyki

Zmien opcje z SET TONE (Ustaw dzwiek) na SET
MUSIC (Ustaw muzyke) lub odwrotnie, obracajgc
pokrettem i naciskajac je.

Objetos¢

Po wybraniu dzwieku mozna zmienia¢ jego poziom
gtosnosci; dostepne sg ustawienia Low (Niski), Mid
(Sredni) i High (Wysoki) (podczas ustawiania
poziomu gtosnosci dzwieku nie bedzie stychac
zadnego dzwieku). Po wybraniu muzyki wyreguluj
poziom gtosnosci w zakresie od 0 do 30.
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Brak odtwarzania dzwieku

Procedura usuwania usterek ustawien )
radioodbiornika w przypadku braku odtwarzania
dzwigku.

|

User Menu I
 J
sPEAKERS |———| zoH/4ch |
llustracja 20 906281344

llustracja 21 906281348

Najczesciej wystepujgca przyczyna braku
odtwarzania dzwieku jest ustawienie parametru Fade
(rozktad gtosnosci miedzy gtosnikami przednimi i
tylnymi), ktére powoduje, ze dzwiek odtwarzany jest
tylko przez tylne gtosniki. We wszystkich kabinach
nalezy wykorzystywa¢ wyjscie gtosnikowe przednie
radioodbiornika, nawet jesli gto$niki sg umieszczone
z tytu, za operatorem. Najpierw nalezy upewni¢ sie,
ze radioodbiornik jest ustawiony w trybie czterech
gtosnikéw, poniewaz w trybie dwoch gtosnikéw opcja
Fade nie wyswietla sie.

. Przy stacyjce zaptonowej ustawionej w potozeniu

ON (WL.) i wtgczonym radioodbiorniku nacisnij
pokretto regulacji gtosnosci i przytrzymaj przez co
najmniej 2 sekundy, aby przejs¢ do User Menu
(Menu uzytkownika). (Patrz ilustracja 12)

. Wyswietli sie opcja Speaker (Gtosnik). Krotkie

nacisniecie pokretta regulacji gtosnosci powoduje
przetgczenie w tryb Speaker 2CH (Dwa gtosniki/
kanaty) lub Speaker 4CH (Cztery gtosniki/kanaty).

. Obracaj pokrettem w prawo lub lewo, az wyswietli

sie opcja Speaker 4CH (Cztery gtos$niki’kanaty).
Nastepnie ponownie nacisnij pokretto regulaciji
gtosnosci, aby zatwierdzi¢ wybor.

. Zanim przystgpisz do regulacji innych ustawien

poczekaj, az po przekroczeniu limitu czasu
radioodbiornik wyjdzie z menu. Radioodbiornik
przejdzie do ustawien mediéw wyswietlanych
przed wejsciem do menu.
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Audio Control
Menu

FADE : R15.0, F15

llustracja 22 906281353

llustracja 23 906281360

Nastepnie sprawdz ustawienie opcji Fade (Rozkfad
gtosnosci miedzy gtosnikami przednimi i tylnymi).
Zadbaj o to, aby ta opcja byta ustawiona na 0. (Patrz
ilustracja 14)

1. Przy kluczyku obréconym w potozenie ON (WL.) i
WEACZONYM radioodbiorniku. Nacisnij pokretto
regulacji gtosnosci i przytrzymaj przez co najmniej
2 sekundy, aby przej$¢ do Audio Control Menu
(Menu sterowania funkcjami audio).

2. Jako pierwsza pozycja w menu wyswietla sie opcja
Bass (Tony niskie) 1/8. Ustaw pokretto regulacji
gtosnosci tak, aby wyswietlita sie opcja Fade
(Rozktad gtosnosci miedzy gtosnikami przednimi i
tylnymi) 4/8.

3. Nacisnij pokretto regulacji gtosnosci, aby wybraé
wyswietlong opcje Fade. Jesli wyswietlana
warto$¢ opcji Fade jest inna niz 0, obré¢ pokretto
regulacji gtosnosci w prawo lub w lewo, tak, aby
wyswietlita sie wartos¢ 0. Nastepnie ponownie
nacisnij pokretto regulacji gtosnosci, aby
zatwierdzi¢ wybbdr.

4. Zanim przystgpisz do regulacji innych ustawien
poczekaj, az po przekroczeniu limitu czasu
radioodbiornik wyjdzie z menu. Radioodbiornik
przejdzie do ustawien mediow wyswietlanych
przed wejsciem do menu.

5. Jesli na tym polegat problem, radioodbiornik
powinien odtwarzac dzwiek, o ile jest
wyregulowany poziom gtosnosci i wybrana stacja
radiowa lub urzadzenie multimedialne.

6. Przetgcz z powrotem radioodbiornik w tryb
Speaker 2CH (Dwa gtosniki’kanaty), aby
zmniejszy¢ prawdopodobienstwo ponownego
wystgpienia problemu. Patrz ilustracja 2 oraz opis
czynnosci do wykonania przedstawiony ponize;.

Wyltaczanie alarmu

Aby wytgczy¢ uruchomiony alarm, krotko nacisnij
przycisk programowalny 3. Jesli nie wylgczysz
alarmu, wytgczy sie on automatycznie po 63
minutach.

Wiaczanie funkcji Snooze (Drzemka)

Aby wigczy¢ funkcje “SNOOZE” (Drzemka) alarmu,
przy wigczonym sygnale dzwiekowym alarmu
nacisnij dowolny przycisk (z wyjatkiem przycisku
programowalnego 3) na krécej niz 2 sekundy. Przez
3 sekundy na wys$wietlaczu bedzie widoczny
komunikat “SNOOZE” i alarm zastanie opézniony o0 9
minut.

User Menu (Menu uzytkownika)

User Menu (Menu uzytkownika) wyswietla sie po
nacisnieciu pokretta regulacji gtosnosci i
przytrzymaniu go ponad 2 sekundy.

W tym menu uzytkownik moze skonfigurowac
ponizsze opcje:

+  Gtlosniki

* Czuto$¢ wyszukiwania)

+ Konfiguracja odtwarzania

« Dimming (Przyciemnianie)

* Wigczanie/wytaczanie kategorii

* Regulacja barwy dZzwigku
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Nie wszystkie opcje sg dostepne we wszystkich
trybach. Aby uzyska¢ informacje na temat
ograniczen, zapoznaj sie z ponizszymi punktami.

Po przejsciu do menu uzytkownika obro¢ pokretto,
tak aby wyswietlita sie¢ Zzadana opcja, a nastepnie
nacisnij pokretto regulacji gtosnosci w celu jej
wybrania.

Glosniki (SPEAKERS)

Na wyswietlaczu pojawi sie napis SPEAKERS i
aktualnie wybrana opcja. W tym podmenu mozna
zmienia¢ ustawienie gtosnikéw z 2-kanatowych na 4-
kanatowe i odwrotnie. Aby wybra¢ ustawienie 2CH
(2-kanatowe) lub 4CH (4 kanatowe), obrd¢ pokretto w
odpowiednie potozenie i nacisnij je.

Czutos¢ wyszukiwania (SEEK SENS)

Na wyswietlaczu pojawi sie napis SEEK SENS i
biezgcy poziom z zakresu od -2 do +2. Obré¢
pokretto w prawo, aby zwiekszy¢ warto$¢ czutosci i w
lewo, aby jg zmniejszy¢. Nacisnij pokretto, aby
wybra¢ zgdang opcje. Ta opcja jest dostepna tylko
wtedy, gdy radioodbiornik dziata w trybie tunera.

Konfiguracja strojenia (TUNE CFG)

Na wyswietlaczu pojawi sie napis TUNE i aktualnie
wybrana opcja — Auto (Automatyczne) lub Manual
(Reczne). Aby wybraé ustawienie AUTO
(Automatyczne) lub MANUAL (Reczne), obroc
pokretto w odpowiednie potozenie i nacisnij je.

Konfiguracja odtwarzania (PLBK CFG)

W tym menu uzytkownik moze wybra¢ konfiguracje
przyciskow NEXT (Nastepny) i PREV (Poprzedni).
Na wyswietlaczu pojawi sie aktualnie wybrana opcja
— SEEK (Wyszukiwanie) lub FAST FF (Przewijanie
do przodu). Aby wybra¢ ustawienie SEEK
(Wyszukiwanie) lub FAST FF (Przewijanie do
przodu), obréé pokretto w odpowiednie potozenie i
nacisnij je. Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy
radioodbiornik dziata w trybie CD, USB lub iPod.

Dimming (Przyciemnianie)

Gdy pojazd wykorzystuje przyciemnianie
skonfigurowane przez CAN lub analogowo (recznie),
na wyswietlaczu pokazuje sie napis DIMMING 0
(Przyciemnianie 0). Ta wartos¢ moze by¢ regulowana
w zakresie od -10 do +10. W przeciwnym wypadku
na wyswietlaczu pojawi sie napis DIMMING i
aktualnie wybrany poziom z zakresu od 0 do 30.
Obrd¢ pokretto w prawo, aby zwiekszy¢
przyciemnienie i w lewo, aby je zmniejszy¢

Wiaczanie/wytaczanie kategorii (CAT E/D)

W zaleznosci od aktualnie wybranego ustawienia na
wyswietlaczu pojawi sie napis CAT ENABLE (Wigcz
kategorie) lub CAT DISABLE (Wytgcz kategorie).
Obrd¢ pokretto w prawo, aby wybrac jedng z dwdch
opcji i nacisnij pokretto w celu zatwierdzenia wyboru.
Ta opcja jest dostepna tylko w trybie SXM.

Ustawienie barwy (HUE ADJ)

W zaleznosci od koloréw dostepnych dla danego
radioodbiornika na wyswietlaczu pojawi sie
jakakolwiek z nastepujgcych opcji:

+ AMBER (Z6tty) lub GREEN (Zielony)

* RED (Czerwony) lub BLUE (Niebieski)

Obrdé pokretto w prawo, aby wybra¢ jedng z dwdch
opcji i nacisnij pokretto w celu zatwierdzenia wyboru.
Ta opcja jest dostepna jedynie w przypadku modeli

wyposazonych w wyswietlacz dwukolorowy Dual
Color.

Odtwarzacze audio (odtwarzacz CD)

Odtwarzacza mozna uzywac¢ do odtwarzania ptyt CD
i plikow audio MP3.

Przy wtaczonym pojezdzie wioz plyte w szczeling
odtwarzacza, strong z etykietg skierowang do gory.
Odtwarzacz wciggnie jg i rozpocznie odtwarzanie.
System moze odtwarzac¢:

*  Wiekszos¢ ptyt Audio CD

+ Piyty CD-R

+ Piyty CD-RW

Pliki w formacie MP3 lub w niezabezpieczonym
formacie WMA.

Przy odtwarzaniu kompatybilnej zapisywalnej ptyty
CD jakos¢ dzwieku moze by¢ obnizona z powodu
jakosci ptyty, sposobu zapisu, jakosci zapisywanej
muzyki i sposobu obchodzenia sie z ptyta.

Mogg wystepowacé problemy, takie jak: czestsze
przeskakiwanie, trudnosci zwigzane z zapisem i
wyszukiwaniem sciezek lub z wkfadaniem i
wysuwaniem ptyt.

W razie wystgpienia tych problemoéw zbadaj, czy

ptyta nie jest uszkodzona i sprobuj odtworzy¢ ptyte
sprawdzong w dziataniu.

Aby unikna¢ uszkodzenia odtwarzacza
CD

Zalecane sg nastepujgce czynnosci:

* Nie uzywaj porysowanych ani uszkodzonych ptyt
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» Nie przyklejaj etykiet na ptytach. (Etykiety moga
zostaé pochwycone w odtwarzaczu)

» Wktadaj do odtwarzacza tylko pojedyncze ptyty

» Utrzymuj szczeline czytnika odtwarzacza wolng
od obcych ciat, ptynoéw i zanieczyszczeh

* Do oznaczania ptyt uzywaj mazaka
Wkiadanie i wysuwanie ptyt
Aby wtozyC ptyte:

+ Wigczy¢ pojazd

»  Wi6z ptyte CD w szczeline odtwarzacza, strong z
etykietg skierowang do géry. Odtwarzacz
catkowicie wciggnie ptyte. Jesli ptyta jest
uszkodzona lub niewfasciwie wtozona, na ekranie
pojawi sie komunikat btedu i ptyta wysunie sie.

Po wtozeniu ptyty nastepuje jej automatyczne
odtworzenie.

Nacisnij przycisk “Eject” (Wysun), aby wysungc ptyte
z odtwarzacza CD. Jesli dysk nie zostanie wyjety w
ciggu krotkiego czasu, odtwarzacz automatycznie
wciggnie go z powrotem.

Odtwarzanie ptyty Audio CD

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby odtworzy¢ ptyte
Audio CD

1. Za pomocg przycisku SRC (Zrédio) wybierz zrédto
CD.

2. Radioodbiornik rozpocznie odtwarzanie ptyty CD i
wyswietli numer Sciezki, utwér, wykonawce,
uptywajgcy czas oraz informacje o albumie, jesli
sg dostepne.

Do odtwarzania plikéw z ptyty uzywaj nastepujacych
elementoéw sterujgcych:

PREV (Poprzedni) — nacisnij, aby przejs¢ do
poczatku biezgcej lub do poprzedniej Sciezki.

Uwaga: Jesli sciezka byta odtwarzana krécej niz 10
sekund, nastgpi przejscie do poprzedniej Sciezki.
Jedli Sciezka byta odtwarzana dtuzej niz 10 sekund,
zostanie ona odtworzona od poczatku.

NEXT (Nastepny) — nacisnij, aby przejs¢ do
nastepnej sciezki.

FF/FR (Przewin do przodu / Przewin do tytu) — aby
przewing¢ sciezke do przodu lub do tytu, nacisnij i
przytrzymaj przycisk NEXT lub PREV.

RDM (Odtwoérz losowo) — nacisnij, aby odtwarzac
Sciezki w kolejnosci losowej. Nacisnij ponownie, aby
wytgczy¢ odtwarzanie w kolejnosci losowej. Sprawdz
ikone RDM na wys$wietlaczu radioodtwarzacza, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ odtwarzanie losowe.

RPT (Powt6rz) — nacisnij, aby ponownie odtworzy¢
biezgcg Sciezke. Nacisnij ponownie, aby zatrzymaé
powtarzanie. lkona RPT bedzie “WIDOCZNA” lub
“‘NIEWIDOCZNA” , gdy funkcja zostanie odpowiednio
wigczona lub wytgczona.

SCAN (Przeszukiwanie):

» Krotko nacisnij, aby rozpoczg¢ przeszukiwanie
aktualnie odtwarzanego kontekstu.

+ Diugo nacisnij, aby przeszukaé cate urzgdzenie,
zaczynajgc od sciezki 1.

Folder w gére (dostepne tylko podczas
odtwarzania ptyty CD z plikami MP3)

Nacisnij, aby wybraé nastepny folder. Jesli
odtwarzany jest mozliwy do odtwarzania plik,
nacisniecie przycisku powoduje przejscie do sciezki
1 irozpoczecie jej odtwarzania, tak samo jak po
podtgczeniu nowego urzgdzenia USB.

Folder w dot (dostepne tylko podczas odtwarzania
ptyty CD z plikami MP3).

Nacisnij, aby wybra¢ poprzedni folder. Jesli
odtwarzany jest mozliwy do odtwarzania plik,
nacisniecie przycisku powoduje przejscie do Sciezki
1 i rozpoczecie jej odtwarzania, tak samo jak po
podtgczeniu nowego urzgdzenia USB.

Komunikaty btedéw

Jesli wyswietla sie komunikat "Disc Error" (Btad ptyty)
lub ptyta wysuwa sie z odtwarzacza, przyczyny btedu
mogg by¢ nastepujgce:

+ Plyta ma niewtasciwy lub nieznany format

» Plyta jest gorgca. Sprébuj ponownie, gdy
temperatura wréci do normy

* Pojazd jedzie po nierbwnej drodze. Sprobuj
ponownie, gdy pojazd wjedzie na rowniejszg
droge

* Piyta jest wygieta

* Piytajest brudna, porysowana, mokra lub wtozona
odwrotnie (strong zapisang do gory)

* Powietrze ma duzg wilgotnosé. Sprobuj odtworzy¢
ptyte pdzniej

*  Wystgpit problem podczas wypalania ptyty

* Naklejka jest zakleszczona w odtwarzaczu
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+ Jesdli ptyta nie odtwarza sie prawidtowo z
jakiegokolwiek innego powodu, sprobuj odtworzy¢
sprawdzong w dziataniu ptyte CD

» Jesli jakikolwiek btagd wystepuje nadal, skontaktuj
sie z dealerem

MP3

Odtwarzanie ptyty CD z plikami MP3:

Aby odtworzy¢ ptyte CD z plikami MP3, postepuj
zgodnie z instrukcjami podanymi w punkcie
"Odtwarzanie ptyty Audio CD"

Podczas tworzenia ptyty z plikami MP3 nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi wytycznymi; w
przeciwnym razie odtworzenie plikbw moze by¢
niewykonalne.

Dla plikow MP3:

» Szybkos¢ przesytania danych: 32, 40, 48, 56, 64,
80, 96, 112, 124, 160, 192, 224, 256, 320 kb/s dla
MPEG-1 Audio Layer 3

» Czestotliwosci prébkowania: 32, 44,1 i 48 kHz dla
MPEG-1 Audio Layer 3

* Maksymalna liczba folderéw: osiem folderéw, w
kazdym 255 plikow

* Maksimum 1000 plikéw na ptycie

» Obstugiwane listy odtwarzania w formatach M3U i
PLS

» Zapisane na ptytach CD-R i CD-RW o
maksymalnej pojemnosci 700 MB.

Dla niezabezpieczonych plikéw WMA
* Wersje:1,2,7,9i9.1

» Szybkos¢ przesytania danych: 32 — 320 kb/s
» Czestotliwosci prébkowania: 32 — 48 kHz

Nawigacja po plikach muzycznych MP3
na ptytach CD i w urzagdzeniach USB

Nacisnij przycisk oznaczony symbolem szkfa
powiekszajgcego (zaprogramowana stacja 2), gdy
aktywne jest zrédto CD, MP3 lub USB, aby przejs¢
do menu muzyki ptyty CD MP3 / urzgdzenia USB.

Uzyj pokretta regulacji gtosnosci lub przycisku Next/
Prev (Nastepny/Poprzedni) do poruszania sie po
réznych opcjach.

W radioodbiorniku dostepne sg dwie opcje.

Tryb folderu

Nacisnij pokretto regulacji glosnosci, aby wyswietli¢
foldery zapisane na ptycie. Wybierz folder, aby
wyswietli¢ liste wszystkich utworéw w tym folderze.
Lista moze wyswietli¢ sie z opoznieniem. Wybierz
utwor z listy, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

Obstugiwane jest maksymalnie pie¢ poziomow
zagniezdzenia folderéw. Foldery, a nastepnie utwory,
wyswietlajg sie w kolejnoéci alfabetyczne;.

W tym trybie najpierw wyswietlajg sie foldery, a na
koncu $ciezki z tego folderu.

Tryb list odtwarzania

Nacisnij pokretto regulacji gtosnosci, aby wyswietlié
listy odtwarzania zapisane na ptycie. Wybierz liste
odtwarzania, aby rozpoczgé odtwarzanie pierwszej
sciezki w aktualnie wybranej licie odtwarzania. Lista
moze wyswietli¢ sie z opdznieniem.

Kwestie specjalne

Katalog gtéwny:

Katalogu gtéwny jest traktowany jako folder.
Wszystkie pliki zawarte w katalogu gtéwnym sg
dostepne przed wszystkimi plikami zapisanymi w
folderach katalogu gtéwnego.

Foldery puste

Jesli katalog gtéwny lub folder jest pusty lub zawiera
tylko foldery, odtwarzacz przechodzi w strukturze
plikdbw do nastepnego folderu zawierajgcego
spakowany (skompresowany) plik audio. Foldery
puste nie sg wyswietlane ani numerowane.

Bezpiecznik topikowy

Bezpieczniki topikowe radioodbiornika znajdujg sie w
skrzynce bezpiecznikéw pojazdu.

Optymalne wartosci pragdu znamionowego

bezpiecznika mieszcza sie w zakresie od 10 A do 15
A

Wskazoéwki i tabela usuwania usterek
RADIOODBIORNIK:
Nie mozna dostroi¢ stacji radiowych:

» Radioodbiornik znajduje sie w obszarze o stabym
sygnale

« Zwigksz czuto$é wyszukiwania (szczegotowe
informacje mozna znalez¢é w punkcie Czuto$¢
wyszukiwania)

Odtwarzacz CD:
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Odtwarzacz CD nie dziata:

Odtwarzacz moze by¢ poza zakresem roboczym,
temperatura robocza odtwarzacza CD wynosi od
-20°C (-4°F)do 55°C (131°F)

Poczekaj, az temperatura we wnetrzu pojazdu
wzrosnie lub spadnie, stosownie do przypadku.

Nie mozna wtozy¢ ptyty CD:

* W odtwarzaczu CD jest juz ptyta

* Wysun i wyjmij ptyte CD

iPod

iPod nie odtwarza lub brak dzwieku:
iPod nie zostat rozpoznany:

» Upewnij sie, ze iPod jest obstugiwany

« JedliiPod jest obstugiwany, zresetuj go i podtgcz
ponownie (szczegodtowe informacje mozna
znalez¢ w punkcie iPod)

iPod nie dziata

Odtwarzacz moze by¢ poza zakresem roboczym,
temperatura robocza odtwarzacza iPod wynosi od
-20°C (-4°F)do 85° C (185° F).

Poczekaj, az temperatura we wnetrzu pojazdu
wzrosnie lub spadnie do zakresu temperatury
pokojowej.

Bluetooth

Radioodbiornik nie rozpoznaje wtgczonego
urzgdzenia Bluetooth.

Sprobuj wykona¢ jedno z nastepujacych dziatan:

» Usun urzadzenie, a nastepnie sparuj je i podtacz.
Patrz punkty USUNIECIE JEDNEGO
URZADZENIA LUB WSZYSTKICH URZADZEN,
Parowanie urzgdzenia Bluetooth, Podtgczanie
urzgdzenia.

* Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone.

* Upewnij sie, ze adapter Bluetooth radioodbiornika
jest wigczony, patrz punkt Wigczanie/wytgczanie
Bluetooth.

» Urzadzenie moze by¢ poza zasiegiem. Sprobuj je
przyblizyc.

Urzadzenie i radioodbiornik nie moga
skomunikowac sie ze soba.

Sprébuj wykonaé jedno z ponizszych dziatan.

* Upewnij sie, ze wybrates wiasciwe urzadzenie do
podtgczenia. Na przyktad mogte$ miec
sparowanych lub podtgczonych kilka urzgdzen,
wiec upewnij sie, ze wybrate$ wiasciwe.

* Niektére urzgdzenia wymagajg wprowadzenia
hasta (kodu), zanim bedzie mozna je podtgczyé do
radioodbiornika.

* Prawdopodobnie wpisano nieprawidtowe hasto lub
uptynat limitu czasu na wprowadzenie hasta. Patrz
punkt Podtgczanie urzgdzenie.

+ Jesli urzadzenie znajduje sie w poblizu innych
urzadzen wykorzystujgcych czestotliwosci
radiowe (np. kuchenki mikrofalowe, telefony
bezprzewodowe, piloty do sprzetu elektronicznego
lub oswietlenia bgdz sieci bezprzewodowe
802.11), mogg one powodowac zaktdcenia.
Sprébuj odsung¢ niedziatajgce urzadzenie od
innych urzadzen.

Nie stychaé¢ muzyki odtwarzanej z urzadzenia:

» Sprawdz, czy urzgdzenie jest sparowane i
podtgczone. Patrz punkty: Parowanie urzgdzenia
Bluetooth i Podtgczanie urzadzenia.

* Upewnij sie, ze w menu na liscie zrédet sygnatu
wybrana jest pozycja BT AUDIO SRC (Zrédto
audio Bluetooth). Patrz punkt Przycisk PWR SRC
(Zasilanie/Zrodto).

» Ustaw poziom gtosnosci w radioodbiorniku,
obracajgc pokrettem.

« Sprawdz, czy urzgdzenie nie jest w trybie
wstrzymania.

* Upewnij sie, ze w urzgdzeniu sg zapisane pliki
muzyczne.

System audio dla pasazeréw tylnych
siedzen (RSA, Rear Seat Audio)

System RSA nie pokazuje zadnego potaczenia

Wzbudzanie radioodbiornika moze trwac¢ do 15
sekund, wiec jesli wzbudzisz radioodbiornik za
pomocg RSA i radioodbiornik jest w trybie uspienia,
przy uruchamianiu radioodbiornika RSA wys$wietli
komunikat "No-link" (Brak potgczenia). Po uptywie
tego czasu komunikacja powinna zosta¢
przywrocona.
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Zarejestrowane znaki handlowe i umowy
licencyjne

Made for
iPod [liPhone

Napisy "Made for iPod" i "Made for iPhone"
oznaczajg, ze akcesorium elektroniczne zostato
specjalnie zaprojektowane do podtgczania do iPoda
lub iPhone'a i posiada wydany przez wykonawce
oprogramowania certyfikat spetniania norm firmy
Apple.

iPod, iPodTouch, and iPhone sg znakami
handlowymi firmy Apple Computer, Inc.
zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

SiriusXM

((SiriusXm)

SATELLITE RADIO

llustracja 25 906229256

Napis "SiriusXM" oznacza, ze radioodbiornik zostat
zaprojektowany zgodnie z normami SiriusXM i
posiada na to odpowiedni certyfikat.

SiriusXM jest znakiem handlowym SiriusXM
Company zarejestrowanym w USA.

Informacje dotyczace FCC

Radioodbiornik jest zgodny czescig 15 przepiséw
Federalnej Komisji tgcznosci USA (FCC, Federal
Communications Commission) i normami organizacji
Industry Canada RSS-GEN/210/220/310.
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Informacje o produkcie i dealerze

Uwaga: Umiejscowienie tabliczek znamionowych - patrz rozdziat “Informacje dotyczace identyfikacji produktu” w
Instrukcji obstugi i konserwacji.

Data dostawy:

Informacja o produkcie

Model:

Numer identyfikacyjny produktu:

Numer seryjny silnika:

Numer seryjny skrzyni biegéw:

Numer seryjny pradnicy:

Numery seryjne wyposazenia dodatkowego:

Informacja o wyposazeniu dodatkowym:68}

Numer wyposazenia klienta:

Numer wyposazenia dealera:

Informacja o dealerze

Nazwa: Branza:
Adres:
Kontakt Numer telefonu Godziny otwarcia
Sprzedaz::
Czescai:

Serwis:
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